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ºíñáå³ÛÇ ËáñÑñ¹Ç ¶ÉË³íáñ ù³ñïáõÕ³ñ
 îáµÛáñÝ Ú³·É³Ý¹.
ÆÝï»ñÝ»ï` ÅáÕáíñ¹Ç° ÏáÕÙÇó, ÅáÕáíñ¹Ç° Ñ³Ù³ñ, 
ÅáÕáíñ¹Ç° Ñ»ï

ì»ñç»ñë âÇÝ³ëï³ÝáõÙ Ü³Ë³·³Ñ ´³ñ³Ï úµ³Ù³Ý ³ë³ó, áñ ÇÝï»ñÝ»ïáõÙ 
Ññ³å³ñ³Ïí³Í ùÝÝ³¹³ïáõÃÛáõÝÁ Ýñ³Ý ³í»ÉÇ É³í Ý³Ë³·³Ñ ¿ ¹³ñÓñ»É: 
Î³ëÏ³Í ãÏ³, áñ ÇÝï»ñÝ»ïÁ áñáßáõÙÝ»ñ Ï³Û³óÝáÕÝ»ñÇÝ ¹³ñÓÝáõÙ ¿ ³é³í»É 
Ã³÷³ÝóÇÏ ̈  å³ï³ëË³Ý³ïáõ: 

üÇÝÉ³Ý¹Ç³ÛáõÙ ÁÝ¹áõÝí³Í ÙÇ Ýáñ ûñ»Ýù ù³Õ³ù³óÇÝ»ñÇÝ É³ÛÝ³Å³å³í»Ý 
ÇÝï»ñÝ»ïÇ Ù³ïã»ÉÇáõÃÛ³Ý Çñ³íáõÝù ¿ ï³ÉÇë: ºíñáå³Ï³Ý ÙÇáõÃÛáõÝáõÙ 
Ñ»é³Ñ³Õáñ¹³ÏóáõÃÛ³Ý ÷³Ã»ÃÇ í»ñ³µ»ñÛ³É ùÝÝ³ñÏáõÙÝ»ñÇ ³ñ¹ÛáõÝùáõÙ 
áñáßáõÙ Ï³Û³óí»ó, áñ û·ï³·áñÍáÕÝ»ñÇ ÇÝï»ñÝ»ïÇ Ñ³ë³Ý»ÉÇáõÃÛáõÝÁ Ï³ñáÕ ¿ 
ë³ÑÙ³Ý³÷³Ïí»É, »Ã» ¹³ ³ÝÑñ³Å»ßï ¿ ¨ Ñ³Ù³ã³÷, ÙÇ³ÛÝ ³ñ¹³ñ ¨ 
³ÝÏáÕÙÝ³Ï³É ·áñÍÁÝÃ³óÇ ÙÇçáóáí` Ý»ñ³éÛ³É ËÝ¹ñÇ í»ñ³µ»ñÛ³É û·ï³·áñÍáÕÇ 
Ï³ñÍÇùÁ Éë»ÉÁ ̈  ¹³ï³Ï³Ý Ï³ñ·áí Ñ³ñóÁ ùÝÝ»ÉÁ: 

Æ±Ýã ¿ ë³ Ýß³Ý³ÏáõÙ: ²ßË³ñÑáõÙ áõÝ»Ý³Éáí ³é³í»É ù³Ý 1.6 ÙÇÉÇ³ñ¹ 
û·ï³·áñÍáÕÝ»ñ` ÇÝï»ñÝ»ïÁ ¹³ñÓ»É ¿ Ï³ñ¨áñ, »Ã» áã Ï»Ýë³Ï³Ý Ýß³Ý³ÏáõÃÛáõÝ 
áõÝ»óáÕ Ù»ñ ³Ù»ÝûñÛ³ ·áñÍáõÝ»áõÃÛ³Ý Ñ³Ù³ñ: ²ÛÝ Ñ»Õ³÷áË»É ¿ ÙÇÙÛ³Ýó ÙÇç¨ 
Ï³å Ñ³ëï³ï»Éáõ »Õ³Ý³ÏÁ ` Ñ³ï»Éáí Å³Ù³Ý³ÏÇ, ï³ñ³ÍáõÃÛ³Ý, Ùß³ÏáõÛÃÇ ¨ 
³ÝÓÝ³Ï³Ý ÷áñÓÇ ë³ÑÙ³ÝÝ»ñÁ: ÆÝï»ñÝ»ïáõÙ Ù»Ýù ÷áË³Ý³ÏáõÙ »Ýù 
·³Õ³÷³ñÝ»ñ, ëï»ÕÍáõÙ ·Çï»ÉÇù ¨ ×³Ý³ãáÕáõÃÛáõÝ, Ù³ñï³Ññ³í»ñÝ»ñ »Ýù 
Ý»ïáõÙ Ï³ñÍñ³ó³Í ¦×ßÙ³ñïáõÃÛáõÝÝ»ñÇÝ§ ¨ ëï»ÕÍáõÙ ¹ñ³Ï³Ý ÷á÷áËáõÃÛ³ÝÁ 
Í³é³ÛáÕ ó³Ýó»ñ: ²Ûë ³Ù»ÝÁ Ù»ÍÙ³ë³Ùµ Ù³ëÝ³íáñ Ñ³ïí³ÍÇ ßÝáñÑÇí, áñÁ 
áõÝ»ó³í ³ÝÑñ³Å»ßï ï»ëÉ³Ï³ÝÁ, Ñ³í³ïÁ ¨ ËÇ½³ËáõÃÛáõÝÁ Ý»ñ¹ñáõÙÝ»ñ 
Ï³ï³ñ»É Ýáñ³ñ³ñ³Ï³Ý Í³é³ÛáõÃÛáõÝÝ»ñáõÙ ¨ ï»ËÝáÉá·Ç³Ý»ñáõÙ, áñáÝóÇó 
ß³ï»ñÁ Ù³ïáõóíáõÙ »Ý ³Ýí×³ñ: 

ÆÝï»ñÝ»ïÇ Ñ³ë³Ý»ÉÇáõÃÛáõÝÁ ³ÛÉ¨ë áã Ã» ßé³ÛÉáõÃÛáõÝ ¿ ³ÛÉ ³ÝÑñ³Å»ßïáõÃÛáõÝ: 
²ÛÝ Ï³ñáÕ ¿ Ýáñ ÑÝ³ñ³íáñáõÃÛáõÝÝ»ñ ÁÝÓ»é»É ³Õù³ïáõÃÛ³Ý ß»ÙÇó ó³Íñ ³åñáÕ 
Ù³ñ¹Ï³Ýó Ñ³Ù³ñ: ²ÛÝ ·áñÍÇù ¿ ÅáÕáíñ¹³í³ñáõÃÛ³Ý Ñ³Ù³ñ, áñÇ ÙÇçáóáí 
Ï³ñ»ÉÇ ¿ Ñ³Ï³¹ñí»É é»åñ»ëÇí Ï³é³í³ñáõÃÛáõÝÝ»ñÇÝ: ØÇÉÇáÝ³íáñ µÝ³Ï³Ý 
³ÏÁÝÏ³ÉÇù, áñ ÇÝï»ñÝ»ïÁ å»ïù ¿ ÉÇÝÇ Ñ³ë³Ý»ÉÇ, Ù³ïã»ÉÇ, ³å³Ñ³áí, íëï³Ñ»ÉÇ 
¨ ß³ñáõÝ³Ï³Ï³Ý: 

ºñÇï³ë³ñ¹Ý»ñÇ Ñ³Ù³ñ ÇÝï»ñÝ»ïÁ ³é³çÇÝ Ñ»ñÃÇÝ ÑÝ³ñ³íáñáõÃÛáõÝ ¿: ¸³ 
Çñ»Ýó Ó¨³áñÙ³Ý ßñç³ÝáõÙ ³½³ïáõÃÛ³Ý ̈  ï»Õ»Ï³ïíáõÃÛ³Ý ÑÇÙÝ³Ï³Ý ³ÕµÛáõñÝ 
¿: ²ÛÝ ãå»ïù ¿ Ý»ñÏ³Û³óíÇ áñå»ë ¦ÙáõÃ áõ Ë³í³ñ§ ÙÇ í³Ûñ` íï³Ý·Ç Ù³ëÇÝ 
³Ñ³½³Ý·áÕ óáõó³Ý³Ïáí: 

²ÛÝ å³ÑÇó ëÏë³Í, »ñµ Ùáõïù »Ýù ·áñÍáõÙ ÇÝï»ñÝ»ïÇ Ù³ÛñáõÕÇÝ, Ù»Ýù ³Ï³Ù³ 



Thorbjørn Jagland
Secretary General of the Council of Europe
An Internet by the people, for the people, with the people!

Recently, in China, President Barack Obama said that 
criticism on the Internet had made him a better 
president. There is no doubt that the Internet renders 
our decision makers more transparent and 
accountable than ever before.  

A new law in Finland gives citizens a right to 
broadband Internet access, and European Union 
discussions on the 'Telecoms Package' have resulted 
in a decision that a user's internet access may be 
restricted, if necessary and proportionate, only after a 
fair and impartial procedure including a right to be 
heard and to judicial review. 

What does this mean? With over 1.6 billion users 
worldwide, the Internet has become important if not 
vital for everyday life.  It has revolutionised the way 
we connect with each other across boundaries of 
time, distance, culture, and experience.  Online we 
share ideas, we build knowledge and understanding, we challenge conventional wisdom, 
and we create networks for positive change. Much of this is thanks to the private sector 
for having the foresight, belief and courage to invest in the development of innovative 
services and technologies, many of which are free of charge.

Access to the Internet is no longer a luxury but a necessity. It can empower people living 
below the poverty threshold. It is a tool for democracy that can counter heavy-handed 
governments. Millions of us now have a legitimate expectation that Internet services 
should be accessible, affordable, secure, reliable and ongoing. 

For the younger generation, the Internet is first and foremost their opportunity. It is their 
primary source of freedom and information in growing-up. It must not be presented as a 
dark place signposted with danger and caution. 

The very moment we enter the Internet highway we unwittingly leave traces of personal 
data for others to see and to use. When we click to accept the terms and conditions of 
Internet services we are often obliged to provide personal data without knowing what 
will happen to that data.  Whether the solution will be with global privacy laws or a big 
red delete button on services remains to be seen. At the very least, our children, as 



³ÛÝï»Õ ÃáÕÝáõÙ »Ýù ³ÝÓÝ³Ï³Ý ïíÛ³ÉÝ»ñ, áñáÝù Ï³ñáÕ »Ý ï»ëÝ»É ¨ û·ï³·áñÍ»É 
áõñÇßÝ»ñÁ: ºñµ ÁÝ¹áõÝáõÙ »Ýù ÇÝï»ñÝ»ï³ÛÇÝ Í³é³ÛáõÃÛ³Ý Ù³ïáõóÙ³Ý å³ÛÙ³ÝÝ»ñÁ, 
Ñ³×³Ë ëïÇåí³Í »Ýù ïñ³Ù³¹ñ»É ³ÝÓÝ³Ï³Ý ïíÛ³ÉÝ»ñ ³é³Ýó ·Çï»Ý³Éáõ, Ã» 
ÇÝãå»ë Ïû·ï³·áñÍí»Ý ³Û¹ ïíÛ³ÉÝ»ñÁ: ¸»é å³ñ½ ã¿, Ã» ËÝ¹ÇñÁ ÏÉáõÍíÇ ³ÝÓÝ³Ï³Ý 
ïíÛ³ÉÝ»ñÇÝ í»ñ³µ»ñáÕ ÙÇç³½·³ÛÇÝ ûñ»ÝùÝ»ñÇ Ï³Ù Ñ³ïáõÏ ³Û¹ Ýå³ï³Ïáí 
ëï»ÕÝ³ß³ñÇ Ýáñ ¦Ïá×³ÏÇ§ ëï»ÍÙ³Ùµ: ²éÝí³½Ý, Ù»ñ »ñ»Ë³Ý»ñÁ áñå»ë Ãí³ÛÇÝ 
¹³ñ³ßñç³ÝÇ ë»ñáõÝ¹ å»ïù ¿ ÑÝ³ñ³íáñáõÃÛáõÝ áõÝ»Ý³Ý í»ñ³óÝ»É ÇÝï»ñÝ»ïáõÙ 
ÃáÕ³Í Çñ»Ýó ¦Ñ»ïù»ñÁ§: Æ í»ñçá, »ñ»Ë³Ý»ñÁ ÝáõÛÝå»ë áõÝ»Ý Ù³ÝÏáõÃÛáõÝ áõÝ»Ý³Éáõ 
Çñ³íáõÝù, ÇÝãå»ë ³ÛÝ áõÝ»ÇÝù Ù»Ýù` Ãí³ÛÇÝ ¹³ñ³ßñç³Ý Ùáõïù ·áñÍ³Í 
¦ÙÇ·ñ³ÝïÝ»ñë§ , ÙÇÝã¨ ÇÝï»ñÝ»ïÇ Ñ³ÛïÝí»ÉÁ:

Æñ»Ýó 60 ï³ñÇÝ»ñÇ ÷áñÓ³éáõÃÛ³Ùµ ¨ Ø³ñ¹áõ Çñ³íáõÝùÝ»ñÇ »íñáå³Ï³Ý 
¹³ï³ñ³ÝÇ Ñ³½³ñ³íáñ í×ÇéÝ»ñáí` ºíñáå³ÛÇ ËáñÑñ¹Ç 47 Ï³é³í³ñáõÃÛáõÝÝ»ñÁ 
Ï³ñ¨áñ ¹»ñ³Ï³ï³ñáõÃÛáõÝ áõÝ»Ý ³Û¹ ÃíáõÙ Ù»ñ ËáëùÇ ³½³ïáõÃÛ³Ý ¨ ³ÝÓÝ³Ï³Ý 
ÏÛ³ÝùÁ Ñ³ñ·»Éáõ Çñ³íáõÝùÇ` Ý»ñ³éÛ³É ÇÝï»ñÝ»ïáõÙ, å³ßïå³ÝáõÃÛ³Ý ³éáõÙáí: 
Î³é³í³ñáõÃÛáõÝÝ»ñÇ ¨ Ù³ëÝ³íáñ Ñ³ïí³ÍÇ Ñ»ï ÙÇ³ëÇÝ ºíñáå³ÛÇ ËáñÑáõñ¹Á 
Ó¨³íáñáõÙ ¿ ºíñáå³ÛáõÙ ¨ ¹ñ³ÝÇó ¹áõñë ÇÝï»ñÝ»ïÇ ù³Õ³ù³Ï³ÝáõÃÛáõÝ` 
ë³ÑÙ³Ý»Éáí ÝáñÙ»ñ ̈  ³ñÅ»ùÝ»ñ: 

²í»ÉÇ å³ñ½ Ó¨³Ï»ñå»Ù: ÊáëùÇ ³½³ïáõÃÛáõÝÁ µ³ó³ñÓ³Ï Çñ³íáõÝù ã¿, ³ÛÝ å»ïù ¿ 
Ñ³Ù³Ó³ÛÝ»óÝ»É ³ÛÉ Çñ³íáõÝùÝ»ñÇ Ñ»ï: ²Û¹å»ë »Ýù Ù»Ýù ÁÝÏ³ÉáõÙ ËÝ¹ÇñÁ 
ºíñáå³ÛáõÙ: ²½³ïáõÃÛáõÝÁ »ÝÃ³¹ñáõÙ ¿ å³ï³ëË³Ý³ïíáõÃÛáõÝ: ²ÛÝ ï³ñ³ÍíáõÙ ¿ 
Ù³ëÝ³íáñ Ñ³ïí³ÍÇ å³ï³ëË³Ý³ïíáõÃÛ³Ý Ñ³ñóÇ ùÝÝÙ³Ý íñ³, áñáÝù 
ïñ³Ù³¹ñ»Éáí ï»ËÝáÉá·Ç³Ý»ñ ¨ Í³é³ÛáõÃÛáõÝÝ»ñ Ý»ñËáõÅáõÙ »Ý ¨ í»ñ³ÑëÏáõÙ »Ý 
ßáõÏ³Ý ³ÛÝ ³ëïÇ×³Ý, áñ ãÇ ÙÝáõÙ áã ÙÇ µÝ³Ï³Ý ³ÛÉÁÝïñ³Ýù: 

Ø³ñ¹áõ Çñ³íáõÝùÝ»ñÇ »íñáå³Ï³Ý ÏáÝí»ÝóÇ³Ý å³ßïå³ÝáõÙ ¿ ³ÝÑ³ïÇÝ 
ä»ïáõÃÛ³Ý áïÝÓ·áõÃÛáõÝÝ»ñÇó: ÆÝï»ñÝ»ïÇ ¹³ñ³ßñç³ÝáõÙ, Ï³é³í³ñáõÃÛáõÝÝ»ñÝ 
áõ Ù³ëÝ³íáñ Ñ³ïí³ÍÁ å»ïù ¿ Ñ³Ù³·áñÍ³Ïó»Ý ³å³Ñáí»Éáõ Ñ³Ù³ñ, áñ 
³ÝÑ³ïÝ»ñÁ å³ßïå³Ýí³Í »Ý å»ï³Ï³Ý ¨ áã å»ï³Ï³Ý ¹»ñ³Ï³ï³ñÝ»ñÇ 
áïÝÓ·áõÃÛáõÝÝ»ñÇó Ý³¨ ÇÝï»ñÝ»ïáõÙ: 

ÆëÏ Ç±Ýã Ï³ñ»ÉÇ ¿ ³ë»É ÇÝï»ñÝ»ïÇ ·áñÍáõÝ»áõÃÛáõÝÁ ³å³ÑáíáÕ é»ëáõñëÝ»ñÇ 
Ï³é³í³ñÙ³Ý ³éáõÙáí: Æ±Ýã Ïå³ï³ÑÇ »Ã», ûñÇÝ³Ï, áñ¨¿ Ï³é³í³ñáõÃÛáõÝ Ï³Ù Ñ½áñ 
Ïáñåáñ³óÇ³ áñáßÇ ³Ýç³ï»É, ¹³Ý¹³Õ»óÝ»É Ï³Ù Ë³÷³Ý»É Ù»Ï ³ÛÉ »ñÏñÇ ÇÝï»ñÝ»ïÇ 
Ñ³ë³Ý»ÉÇáõÃÛáõÝÁ: Ð³ïÏ³óí³Í ³ÝáõÝÝ»ñÇ ¨ Ãí»ñÇ ÇÝï»ñÝ»ï³ÛÇÝ Ïáñåáñ³óÇ³ÛÇ 
(ICANN, Internet Corporation for Assigned Names and Numbers) ³Ûëå»ë Ïáãí³Í 
ÙÇç³½·³ÛÝ³óÙ³Ý í»ñ³µ»ñÛ³É ùÝÝ³ñÏáõÙÝ»ñÁ ×Çßï áõÕáí »Ý ÁÝÃ³ÝáõÙ: ¸»é ³í»ÉÇ 
ß³ï Ñ³ñó»ñ Ï³Ý, áñ å»ïù ¿ ùÝÝ³ñÏ»É ̈  ½³ñ·³óÝ»É:

ê³Ï³ÛÝ ÙÇ³ÛÝ ÙÇ³ëÝ³Ï³Ý ³ßË³ï³ÝùÇ ßÝáñÑÇí ¿, Ý»ñ³é»Éáí Ù³ëÝ³íáñ Ñ³ïí³ÍÁ, 
ÙÇç³½·³ÛÇÝ Ñ³Ù³ÛÝùÁ, ÙÇç³½·³ÛÇÝ Ï³½Ù³Ï»ñåáõÃÛáõÝÝ»ñÝ áõ ³ÝÑ³ï 
å»ïáõÃÛá õÝÝ»ñÁ ,   ÑÝ³ñ³íáñ  Ñ³ëÝ»É  ÇÝï»ñÝ»ïáõÙ  ³ñ¹Ûá õÝ³í»ï 
å³ï³ëË³Ý³ïíáõÃÛ³Ý, ³½³ïáõÃÛ³Ý ¨ Ù³ñ¹áõ Çñ³íáõÝùÝ»ñÇ å³ßïå³ÝáõÃÛ³Ý: Æ 
í»ñçá, ãå»ïù ¿ Ùáé³Ý³É, áñ ÇÝï»ñÝ»ïÁ Ï³éáõóíáõÙ ¿ ÅáÕáíñ¹Ç ÏáÕÙÇó, ÅáÕáíñ¹Ç 
Ñ³Ù³ñ ̈  ÅáÕáíñ¹Ç Ñ»ï ÙÇ³ëÇÝ:   



digital natives, should be able to remove their traces. After all, children have the right 
to a childhood like we, the digital immigrants, had before the Internet.

With 60 years of experience, and thousands of European Court of Human Rights 
judgments, the 47 governments of the Council of Europe play a crucial role in 
watching over inter alia our freedom of expression and our right to privacy, including 
on the Internet. Together with governments and the private sector, the Council of 
Europe is shaping Internet policy in Europe and beyond, establishing baselines and 
benchmarks.

Let me be clear. Freedom of expression is not an absolute right; it must be balanced 
with other rights. That's the way we see it in Europe. Freedom comes with 
responsibility. This extends to examining the responsibilities of businesses that 
provide technologies and services which penetrate and dominate the market so much 
that there is no natural alternative.

The European Convention on Human Rights protects the individual from abuses by 
the State. In the Internet age, governments and private sector must cooperate to make 
sure that individuals are protected from abuse by state and non-state actors in 
cyberspace too.

So what about the management of resources indispensable for the functioning of the 
Internet? What happens, for example, if a government or powerful corporation 
decides to cut off, slow down or otherwise to interfere with another country's access 
to the Internet? Discussions about the so-called internationalisation of the Internet 
Corporation for Assigned Names and Numbers (ICANN) go in the right direction. 
Much more needs to be discussed and worked out.

But it will only be by working together – businesses, the international community, 
international and multi-state organisations and individual states – that there will be 
effective responsibility, freedom and protection of our human rights when going 
online. After all, and lest we forget, the Internet our Internet is being built by the 
people, for the people and with the people.   



Ø³ÙáõÉÇ ³½³ïáõÃÛ³Ý å³ßïå³ÝáõÃÛáõÝÁ 
Ð³Û³ëï³ÝáõÙ, ²¹ñµ»ç³ÝáõÙ, ìñ³ëï³ÝáõÙ, 
ØáÉ¹áí³ÛáõÙ ¨ àõÏñ³ÇÝ³ÛáõÙ. Ñ³Ù³ÅáÕáí ÂµÇÉÇëÇáõÙ 

1950Ã. Ø³ñ¹áõ Çñ³íáõÝùÝ»ñÇ »íñáå³Ï³Ý ÏáÝí»ÝóÇ³ÛáõÙ ³Ùñ³·ñí³Í ËáëùÇ 
³½³ïáõÃÛ³Ý ëÏ½µáõÝùÁ ÅáÕáíñ¹³í³ñáõÃÛ³Ý ÑÇÙÝ³ëÛáõÝ»ñÇó Ù»ÏÝ ¿: ºíñáå³ÛÇ 
ËáñÑñ¹Ç µáÉáñ Ù³ñÙÇÝÝ»ñÁ (Ü³Ë³ñ³ñÝ»ñÇ ÏáÙÇï»Ý, ÊáñÑñ¹³ñ³Ý³Ï³Ý 
í»Ñ³ÅáÕáíÁ, Ø³ñ¹áõ Çñ³íáõÝùÝ»ñÇ »íñáå³Ï³Ý ¹³ï³ñ³ÝÁ) Ý»ñ¹ñáõÙ »Ý áõÝ»ó»É 
ºíñáå³ÛáõÙ ³½³ï ¨ ³ÝÏ³Ë Ù³ÙáõÉÇ Ï³Û³óÙ³Ý ·áñÍáõÙ: 1981Ã. ÷»ïñí³ñÇó Ç 
í»ñ, Ø³ñ¹áõ Çñ³íáõÝùÝ»ñÇ ¨ Çñ³í³Ï³Ý Ñ³ñó»ñÇ ·ÉË³íáñ ïÝûñÇÝáõÃÛ³Ý Ý»ñùá 
·áñÍáÕ Èñ³ïí³ÙÇçáóÝ»ñÇ ËÝ¹ÇñÝ»ñáí Õ»Ï³í³ñ Ñ³ÝÓÝ³ÅáÕáíÁ ³é³çÝáñ¹áõÙ ¨ 
Ñ³Ù³Ï³ñ·áõÙ ¿ Éñ³ïí³ÙÇçáóÝ»ñÇ í»ñ³µ»ñÛ³É ºíñáå³ÛÇ ËáñÑñ¹Ç 
ù³Õ³ù³Ï³ÝáõÃÛáõÝÁ:  Ø³ñ¹áõ Çñ³íáõÝùÝ»ñÇ ÏáÝí»ÝóÇ³ÛÇ 10-ñ¹ Ñá¹í³ÍÇÝ 
í»ñ³µ»ñáÕ Çñ Ý³Ë³¹»å³ÛÇÝ Çñ³íáõÝùáí ºíñáå³Ï³Ý ¹³ï³ñ³ÝÁ Ý³Ë³Ýß»É ¿ 
ËáëùÇ ³½³ïáõÃÛ³Ý É³ÛÝ ë³ÑÙ³ÝÝ»ñÁ: î»Õ»Ï³óí³Í ÉÇÝ»Éáõ Çñ³íáõÝùÁ ·»ñ³Ï³ ¿ 
³ÛÉ ù³Õ³ù³Ï³Ý ¨ ïÝï»ë³Ï³Ý ß³Ñ»ñÇ ÝÏ³ïÙ³Ùµ, ¨ å»ïáõÃÛáõÝÝ»ñÁ å³ñï³íáñ 
»Ý å³ßïå³Ý»É ³Ûë ÑÇÙÝ³ñ³ñ ³½³ïáõÃÛáõÝÁ` ÅáÕáíñ¹³í³ñáõÃÛ³Ý 
ÑÇÙÝ³ù³ñ»ñÇó Ù»ÏÁ: ÐÇÙÝí»Éáí Ø³ñ¹áõ Çñ³íáõÝùÝ»ñÇ ÏáÝí»ÝóÇ³ÛÇ 10-ñ¹ 
Ñá¹í³ÍÇÝ` ºíñáå³ÛÇ ËáñÑáõñ¹Ý ÁÝ¹·ÍáõÙ ¿ ÇÝï»ñÝ»ïÇ Ñ³Ýñ³ÛÇÝ ³ñÅ»ùÁ ËáëùÇ 
³½³ïáõÃÛ³Ý ¨ ï»Õ»Ï³ïíáõÃÛ³Ý ³½³ï ßñç³Ý³éáõÃÛ³Ý Ñ³Ù³ñ:

Ð³Ù³Ó³ÛÝ Çñ áõÕ»·ÍÇ` å³ßïå³Ý»É Ù³ÙáõÉÇ ³½³ïáõÃÛáõÝÁ ¨ Ýå³ï³Ï 
Ñ»ï³åÝ¹»Éáí áõß³¹ñáõÃÛ³Ý Ï»ÝïñáÝáõÙ å³Ñ»É áÉáñïÇ ½³ñ·³óáõÙÝ»ñÁ, 2010Ã. 
³åñÇÉÇ 15-Çó 16-Á ÂµÇÉÇëÇáõÙ (ìñ³ëï³Ý) ºíñáå³ÛÇ ËáñÑáõñ¹Á Ï³½Ù³Ï»ñå»ó 
Ù³ÙáõÉÇ ËÝ¹ÇñÝ»ñÇÝ ÝíÇñí³Í Ñ³Ù³ÅáÕáí: Ð³Ù³ÅáÕáíÇ Ýå³ï³ÏÝ ¿ñ ËÃ³Ý»É 
Ð³ñ³í³ÛÇÝ ÎáíÏ³ëáõÙ, ØáÉ¹áí³ÛáõÙ ¨ àõÏñ³ÇÝ³ÛáõÙ ËáëùÇ ³½³ïáõÃÛ³Ý 
³ñ¹ÛáõÝ³í»ï »ñ³ßËÇùÝ»ñÁ` Ñ³Ù³Ó³ÛÝ ºíñáå³ÛÇ ËáñÑñ¹Ç ã³÷³ÝÇßÝ»ñÇ ¨ 
Ñ³ÝÓÝ³ñ³ñ³Ï³ÝÝ»ñÇ: 

ºíñáå³ÛÇ ËáñÑñ¹Ç Ü³Ë³ñ³ñÝ»ñÇ ÏáÙÇï»áõÙ Þí»Ûó³ñÇ³ÛÇ Ý³Ë³·³ÑáõÃÛ³Ý 
Ñáí³Ýáõ Ý»ñùá Ï³½Ù³Ï»ñåí³Í ÙÇçáó³éÙ³ÝÁ Ý»ñÏ³ ¿ÇÝ Ù³ëÝ³ÏÇó »ñÏñÝ»ñÇó 
í³ÃëáõÝÇó ³í»ÉÇ Ý»ñÏ³Û³óáõóÇãÝ»ñ: ä»ï³Ï³Ý å³ßïáÝÛ³Ý»ñÁ, 
å³ï·³Ù³íáñÝ»ñÁ, Ù³ÙáõÉÇ ³ßË³ï³ÏÇóÝ»ñÁ ¨ Ñ³ë³ñ³Ï³Ï³Ý 
Ï³½Ù³Ï»ñåáõÃÛáõÝÝ»ñÇ Ý»ñÏ³Û³óáõóÇãÝ»ñÁ µ³Ý³íÇ×»óÇÝ Éñ³·ñáÕÝ»ñÇ 
³Ýíï³Ý·áõÃÛ³Ý ¨ å³ßïå³ÝáõÃÛ³Ý, ËáëùÇ ³½³ïáõÃÛ³Ý Ù³ñï³Ññ³í»ñÝ»ñ ¨ Ýáñ 
ï»ËÝáÉá·Ç³Ý»ñÇ áÉáñïáõÙ ³é³ç³óñ³Í ÷á÷áËáõÃÛáõÝÝ»ñÇ ßáõñç: 

ì»ñç»ñë Ø³ÙáõÉÇ ³½³ïáõÃÛ³Ý Ñ³ñó»ñáí º²ÐÎ Ý»ñÏ³Û³óáõóÇã Ýß³Ý³Ïí³Í 
¸áõÝÛ³ ØÇÛ³ïáíÇãÁ ÝáõÛÝå»ë µ³ñÓñ³ëïÇ×³Ý ÑÛáõñ»ñÇ Ï³½ÙáõÙ ¿ñ: Ü³ Ï³ñ¨áñ»ó 
Éñ³·ñáÕÝ»ñÇ ¨ Éñ³ïí³ÙÇçáóÝ»ñÇ ³½³ïáõÃÛ³Ý å³ßïå³ÝáõÃÛ³Ý ËÝ¹ÇñÁ 
å»ï³Ï³Ý ¨ Ñ³ë³ñ³Ï³Ï³Ý ¹»ñ³Ï³ï³ñÝ»ñÇ Ñ»ï ·áñÍ³ÏóáõÃÛ³Ý ÙÇçáóáí: 

Ð³Û³ëï³ÝÛ³Ý Ù³ëÝ³ÏÇóÝ»ñÇ ÏáÕÙÇó Ý»ñÏ³Û³óí³Í ËÝ¹ÇñÝ»ñÇ ùÝÝ³ñÏáõÙÝ»ñÁ 
Í³í³Éí»óÇÝ Ð»éáõëï³ï»ëáõÃÛ³Ý ¨ é³¹ÇáÛÇ Ù³ëÇÝ ûñ»ÝùáõÙ ³é³ç³ñÏíáÕ 



Safeguarding media freedom in Armenia, Azerbaijan, 
Georgia, Moldova and Ukraine – Conference in Tbilisi

Enshrined in the 1950 European Convention on Human 
Rights, freedom of expression is an essential foundation of 
democracy.  All Council of Europe bodies (the Committee of 
Ministers, the Parliamentary Assembly and the European 
Court of Human Rights) have contributed to establishment of 
free and independent media across Europe. Since February 
1981, the Steering Committee on the Mass Media, which is 
attached to the Directorate General of Human Rights and 
Legal Affairs, has been guiding and co-ordinating the 
Council of Europe's media policy.  Through its case law on 
Article 10 of the Human Rights Convention, the European 
Court has set the broad boundaries of freedom of expression. 
The right to information takes precedence over any political 
or economic interests and states have a duty to protect this 
fundamental freedom, one of the cornerstones of our 
democracy. Drawing on Article 10 of the Convention on 
Human Rights, the Council of Europe underlines the public value of the Internet with regard 
to freedom of expression and the free circulation of information.
Consistent with its line of upholding media freedom and aiming to keep under constant 
attention  new developments in the field, on 15-16 April 2010, the Council of Europe 
organised a media conference in Tbilisi (Georgia) aimed at promoting effective guarantees 
for freedom of expression in the South Caucasus, Moldova and Ukraine in line with Council 
of Europe standards and recommendations. 

Organised under the aegis of the Swiss chairmanship of the Committee of Ministers of the 
Council of Europe, the event brought together over sixty representatives from the 
participating states.  Public officials, parliamentarians, media professionals and 
representatives of NGOs debated the safety and protection of journalists, the challenges to 
freedom of expression and the changes in the media brought by new technologies. 

Dunja Mijatovic, recently appointed OSCE Representative on Freedom of the Media, was 
among the distinguished speakers, who highlighted the need of protection of journalists and 
media freedoms in constructive cooperation with state and civil society actors. 

Discussions with regard to Armenia, as presented by the Armenian participants, focused on 
the amendments to the Law on TV and Radio; migration to the digitalisation of TV and 
Radio broadcasting; freedom of expression, as well as mechanisms for protection of 
journalists. 

The participants underlined the positive role played by the Council of Europe whose 
expertise and standard-setting serve as invaluable tools for harmonisation of existing 



÷á÷áËáõÃÛáõÝÝ»ñÇ, Ñ»éáõëï³ï»ëáõÃÛ³Ý ¨ é³¹ÇáÛÇ Ñ»é³ñÓ³ÏÙ³Ý Ãí³ÛÝ³óÙ³Ý, 
ËáëùÇ ³½³ïáõÃÛ³Ý ¨ Éñ³·ñáÕÝ»ñÇ å³ßïå³ÝáõÃÛ³Ý ËÝ¹ÇñÝ»ñÇ í»ñ³µ»ñÛ³É: 

Ø³ëÝ³ÏÇóÝ»ñÁ Ýß»óÇÝ ºíñáå³ÛÇ ËáñÑñ¹Ç ¹ñ³Ï³Ý Ýß³Ý³ÏáõÃÛáõÝÁ, áñÇ 
÷áñÓ³·Çï³Ï³Ý ¨ ã³÷³ÝÇßÝ»ñ ë³ÑÙ³ÝáÕ ·áñÍÇùÝ»ñÁ Ï³ñ¨áñ ¹»ñ »Ý Ë³ÕáõÙ 
³Ý¹³Ù »ñÏñÝ»ñÇ Çñ³í³Ï³Ý Ñ³Ù³Ï³ñ·Ç ¨ åñ³ÏïÇÏ³ÛÇ Ý»ñ¹³ßÝ³Ï»óÙ³Ý 
·áñÍáõÙ: Î³½Ù³Ï»ñåáõÃÛ³Ý ³å³·³ ·áñÍáõÝ»áõÃÛáõÝÁ, Ñ³ïÏ³å»ë áã 
ÇÝï»ñÝ»ï³ÛÇÝ Éñ³ïí³ÙÇçáóÝ»ñÇ (ïå³·Çñ Ù³ÙáõÉ, Ñ»éáõëï³ï»ëáõÃÛáõÝ ¨ é³¹Çá) 
¨ ÇÝï»ñÝ»ï³ÛÇÝ Ýáñ Éñ³ïí³ÙÇçáóÝ»ñÇ (Ï³Ûù»ñ, µÉá·»ñ, ÇÝï»ñÝ»ïáí ë÷éíáÕ 
é³¹Çá) Ñ³Ù³ï»ùëïáõÙ ³ñÅ³Ý³ó³í ³é³ÝÓÝ³Ñ³ïáõÏ áõß³¹ñáõÃÛ³Ý: 

Ð³Ù³ÅáÕáíÇ í»ñ³Ñ³ëï³ï»ó ºíñáå³ÛÇ ËáñÑñ¹Ç ÏáÕÙÇó Çñ³Ï³Ý³óíáÕ 
Ñ³Ù³·áñÍ³ÏóáõÃÛ³Ý µ³½Ù³ÃÇí Íñ³·ñ»ñÇ Ó»éµ»ñáõÙÝ»ñÁ ß³ñáõÝ³Ï»Éáõ 
³ÝÑñ³Å»ßïáõÃÛáõÝÁ: Ð³ßíÇ ³éÝ»Éáí ëï³óí³Í ¹³ë»ñÁ` Ù³ëÝ³ÏÇóÝ»ñÁ 
Ñ³Ù³Ó³ÛÝ»óÇÝ Ù³ëÝ³ÏÇó ÑÇÝ· »ñÏñÝ»ñáõÙ ³ßË³ï»É ³å³·³ Íñ³·ñ»ñÇ 
×³Ý³å³ñÑ³ÛÇÝ ù³ñï»½ ëï»ÕÍ»Éáõ ¨ ï³ñ³Í³ßñç³Ý³ÛÇÝ Ñ³Ù³·áñÍ³ÏóáõÃÛ³Ý 
áõÕÕáõÃÛ³Ùµ: 

Ð³Û³ëï³ÝáõÙ ºÊ ï»Õ»Ï³ïí³Ï³Ý ·ñ³ë»ÝÛ³Ï



legislation and practices in the member States. Future 
contribution of the Organisation, especially, in the 
context of rising challenges faced by both off-line 
(print, television and radio) and on-line new media 
such as websites, blogs and radio over the Internet 
was particularly highlighted. 

The main conclusions of the conference were the 
need to build on the achievements of numerous 
cooperation programmes implemented by the 
Council of Europe. Taking into account the lessons 
learned, it was agreed to aim at preparing a road map 
for further work in the five countries and stimulate 
regional co-operation.

CoE Information Office in Armenia
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îñáÙëÛá, 18 ÑáõÝÇëÇ 2009Ã.

Ü³Ë³µ³Ý

ºíñáå³ÛÇ ËáñÑñ¹Ç ³Ý¹³Ù »ñÏñÝ»ñÁ ̈  ëáõÛÝ ÏáÝí»ÝóÇ³Ý ëïáñ³·ñ³Í ÙÛáõë ÏáÕÙ»ñÁ`

ÝÏ³ïÇ ³éÝ»Éáí ³ÛÝ Ñ³Ý·³Ù³ÝùÁ, áñ ºíñáå³ÛÇ ËáñÑñ¹Ç ËÝ¹ÇñÝ Çñ ³Ý¹³Ù »ñÏñÝ»ñÇ 
ÙÇç¨ ³é³í»É Ù»Í ÙÇ³ëÝáõÃÛ³Ý Ñ³ëÝ»ÉÝ ¿` Ýå³ï³Ï áõÝ»Ý³Éáí ³å³Ñáí»É ¨ 
Çñ³Ï³Ý³óÝ»É Çñ»Ýó ÁÝ¹Ñ³Ýáõñ Å³é³Ý·áõÃÛáõÝ Ñ³Ý¹Çë³óáÕ Ç¹»³ÉÝ»ñÝ áõ 
ëÏ½µáõÝùÝ»ñÁ,

ÝÏ³ïÇ áõÝ»Ý³Éáí, Ù³ëÝ³íáñ³å»ë, Ø³ñ¹áõ Çñ³íáõÝùÝ»ñÇ Ñ³ÙÁÝ¹Ñ³Ýáõñ 
Ñéã³Ï³·ñÇ 19 Ñá¹í³ÍÁ, Ø³ñ¹áõ Çñ³íáõÝùÝ»ñÇ ¨ ÑÇÙÝ³ñ³ñ ³½³ïáõÃÛáõÝÝ»ñÇ 
å³ßïå³ÝáõÃÛ³Ý ÏáÝí»ÝóÇ³ÛÇ 6, 8 ¨ 10 Ñá¹í³ÍÝ»ñÁ, Ø²Î-Ç ÏáÝí»ÝóÇ³Ý 
ï»Õ»Ï³ïíáõÃÛ³Ý Ñ³ë³Ý»ÉÇáõÃÛ³Ý, áñáßáõÙÝ»ñÇ ÁÝ¹áõÝÙ³ÝÁ Ñ³Ýñ³ÛÇÝ 
Ù³ëÝ³ÏóáõÃÛ³Ý ¨ µÝ³å³Ñå³Ý³Ï³Ý Ñ³ñó»ñáõÙ ³ñ¹³ñ³¹³ïáõÃÛ³Ý 
Ù³ïã»ÉÇáõÃÛ³Ý Ù³ëÇÝ /²³ñÑáõë, 25 ÑáõÝÇëÇ 1998Ã./ ¨ 1981Ã. ÑáõÝí³ñÇ 28-Ç 
²ÝÑ³ï³Ï³Ý ïíÛ³ÉÝ»ñÇ Ù»ù»Ý³Û³Ï³Ý Ùß³ÏÙ³Ý Ñ³ñóáõÙ Ù³ëÝ³íáñ ³ÝÓ³Ýó 
å³ßïå³ÝáõÃÛ³Ý Ù³ëÇÝ ÏáÝí»ÝóÇ³Ý /ETS ÃÇí 108/,

ÝÏ³ïÇ áõÝ»Ý³Éáí Ý³¨ 1982Ã. ³åñÇÉÇ 29-ÇÝ ÁÝ¹áõÝí³Í ºíñáå³ÛÇ ËáñÑñ¹Ç 
Ü³Ë³ñ³ñÝ»ñÇ ÏáÙÇï»Ç Ðéã³Ï³·ÇñÁ ËáëùÇ ¨ ï»Õ»Ï³ïíáõÃÛ³Ý ³½³ïáõÃÛ³Ý 
Ù³ëÇÝ, ÇÝãå»ë Ý³¨ Ü³Ë³ñ³ñÝ»ñÇ ÏáÙÇï»Ç Ñ³ÝÓÝ³ñ³ñ³Ï³ÝÝ»ñÝ ³Ý¹³Ù 
»ñÏñÝ»ñÇÝ å»ï³Ï³Ý Ù³ñÙÇÝÝ»ñÇ ÏáÕÙÇó å³ÑíáÕ ï»Õ»Ï³ïíáõÃÛ³Ý 
Ù³ïã»ÉÇáõÃÛ³Ý /ÃÇíR /81/ 19, å»ï³Ï³Ý Ù³ñÙÇÝÝ»ñÇ ÏáÕÙÇó å³ÑíáÕ ¨ »ññáñ¹ 
ÏáÕÙÇÝ ³ÝÓÝ³Ï³Ý ïíÛ³ÉÝ»ñÇ ÷áË³ÝóÙ³Ý /ÃÇíR /91/ 10/, íÇ×³Ï³·ñ³Ï³Ý 
Ýå³ï³ÏÝ»ñáí Ñ³í³ùí³Í áõ Ùß³Ïí³Í ³ÝÓÝ³Ï³Ý ïíÛ³ÉÝ»ñÇ å³Ñå³ÝáõÃÛ³Ý 
/ÃÇíR /97/ 18/, ³ñËÇíÝ»ñÇ Ñ³ë³Ý»ÉÇáõÃÛ³Ý »íñáå³Ï³Ý ù³Õ³ù³Ï³ÝáõÃÛ³Ý /ÃÇíR 
/2000/13 ¨ å³ßïáÝ³Ï³Ý ÷³ëï³ÃÕÃ»ñÇ Ñ³ë³Ý»ÉÇáõÃÛ³Ý /Ñ³ÝÓÝ³ñ³ñ³Ï³Ý 
/2002/2/ Ù³ëÇÝ, ÝÏ³ïÇ ³éÝ»Éáí å»ï³Ï³Ý Ù³ñÙÇÝÝ»ñÇ Ã³÷³ÝóÇÏáõÃÛ³Ý 
Ï³ñ¨áñáõÃÛáõÝÁ µ³½Ù³Ï³ñÍ ̈  ÅáÕáíñ¹³í³ñ³Ï³Ý Ñ³ë³ñ³ÏáõÃÛáõÝáõÙ,

ÝÏ³ïÇ ³éÝ»Éáí ³ÛÝ Ñ³Ý·³Ù³ÝùÁ, áñ å³ßïáÝ³Ï³Ý ÷³ëï³ÃÕÃ»ñÇ 
Ñ³ë³Ý»ÉÇáõÃÛ³Ý Çñ³íáõÝùÇ ·áñÍ³¹ñáõÙÁ`

1. Ñ³ÝñáõÃÛ³Ý Ñ³Ù³ñ ï»Õ»Ï³ïíáõÃÛ³Ý ³ÕµÛáõñ ¿.
2. û·ÝáõÙ ¿ Ñ³ÝñáõÃÛ³ÝÁ Ï³ñÍÇù Ï³½Ù»É Ñ³ë³ñ³ÏáõÃÛ³Ý íÇ×³ÏÇ ¨ å»ï³Ï³Ý 

Ù³ñÙÇÝÝ»ñÇ í»ñ³µ»ñÛ³É.
3. Ýå³ëïáõÙ ¿ å»ï³Ï³Ý Ù³ñÙÇÝÝ»ñÇ ³½ÝíáõÃÛ³ÝÁ, Ï³ñáÕáõÃÛáõÝÝ»ñÇÝ, 

ºíñáå³ÛÇ ËáñÑñ¹Ç ÏáÝí»ÝóÇ³Ý å³ßïáÝ³Ï³Ý 
÷³ëï³ÃÕÃ»ñÇ Ñ³ë³Ý»ÉÇáõÃÛ³Ý Ù³ëÇÝ
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Council of Europe Convention on Access to Official 
Documents

Tromsø, 18.VI.2009

Preamble

The member States of the Council of Europe and the other signatories hereto, 

Considering that the aim of the Council of Europe is to achieve greater unity between its 
members for the purpose of safeguarding and realising the ideals and principles which are 
their common heritage; 

Bearing in mind, in particular, Article 19 of the Universal Declaration of Human Rights, 
Articles 6, 8 and 10 of the Convention for the Protection of Human Rights and Fundamental 
Freedoms, the United Nations Convention on Access to Information, Public Participation in 
Decision-making and Access to Justice in Environmental Matters (Aarhus, 25 June 1998) 
and the Convention for the Protection of Individuals with regard to Automatic Processing of 
Personal Data of 28 January 1981 (ETS No. 108); 

Bearing in mind also the Declaration of the Committee of Ministers of the Council of Europe 
on the freedom of expression and information, adopted on 29 April 1982, as well as 
recommendations of the Committee of Ministers to member States No. R (81) 19 on the 
access to information held by public authorities, No. R (91) 10 on the communication to third 
parties of personal data held by public bodies, No. R (97) 18 concerning the protection of 
personal data collected and processed for statistical purposes, No. R (2000) 13 on a European 
policy on access to archives and Rec(2002)2 on access to official documents; 

Considering the importance in a pluralistic, democratic society of transparency of public 
authorities; 

Considering that exercise of a right to access to official documents: 

i provides a source of information for the public; 

ii helps the public to form an opinion on the state of society and on public 
authorities; 

iii fosters the integrity, efficiency, effectiveness and accountability of public 
authorities, so helping affirm their legitimacy; 
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³ñ¹ÛáõÝ³í»ïáõÃÛ³ÝÁ ̈  å³ï³ëË³Ý³ïíáõÃÛ³ÝÁ` ¹ñ³Ýáí ÇëÏ û·Ý»Éáí Ýñ³Ýó 
É»·ÇïÇÙáõÃÛ³Ý Ñ³ëï³ïÙ³ÝÁ,

áõëïÇ, Ñ³ßíÇ ³éÝ»Éáí ³ÛÝ Ñ³Ý·³Ù³ÝùÁ, áñ å³ßïáÝ³Ï³Ý µáÉáñ ÷³ëï³ÃÕÃ»ñÁ 
ëÏ½µáõÝùáñ»Ý áõÝ»Ý Ñ³Ýñ³ÛÇÝ µÝáõÛÃ ¨ Ï³ñáÕ »Ý ·³ÕïÝÇ å³Ñí»É ÙÇ³ÛÝ ÙÛáõëÝ»ñÇ 
Çñ³íáõÝùÝ»ñÇ áõ ûñÇÝ³Ï³Ý ß³Ñ»ñÇ å³ßïå³ÝáõÃÛáõÝÇó »ÉÝ»Éáí`

Ñ³Ù³Ó³ÛÝ»óÇÝ Ñ»ï¨Û³ÉÇ ßáõñç`

´³ÅÇÝ 1

Ðá¹í³Í 1. ÀÝ¹Ñ³Ýáõñ ¹ñáõÛÃÝ»ñ

1. êáõÛÝ ÎáÝí»ÝóÇ³ÛáõÙ ³Ùñ³·ñí³Í ëÏ½µáõÝùÝ»ñÁ å»ïù ¿ Ñ³ëÏ³óí»Ý ³é³Ýó 
å³ßïáÝ³Ï³Ý ÷³ëï³ÃÕÃ»ñÇ Ñ³ë³Ý»ÉÇáõÃÛ³Ý ³é³í»É É³ÛÝ Çñ³íáõÝùÇ 
Ù³ëÇÝ »ñÏñÝ»ñÇ ûñ»ÝùÝ»ñÇÝ, »ÝÃ³ûñ»Ýë¹ñ³Ï³Ý ³Ïï»ñÇÝ ¨ ÙÇç³½·³ÛÇÝ 
å³ÛÙ³Ý³·ñ»ñÇÝ íÝ³ë»Éáõ: 

2. êáõÛÝ ÎáÝí»ÝóÇ³ÛÇ Ýå³ï³ÏÝ»ñÇ Ñ³Ù³ñ`

³. 1/ ¦å»ï³Ï³Ý Ù³ñÙÇÝÝ»ñ§ Ýß³Ý³ÏáõÙ ¿`

1. ³½·³ÛÇÝ, ï³ñ³Íù³ÛÇÝ ¨ ï»Õ³Ï³Ý Ù³Ï³ñ¹³ÏÇ Ï³é³í³ñáõÃÛáõÝ ¨ 
í³ñã³Ï³½Ù.

2. ûñ»Ýë¹Çñ Ù³ñÙÇÝÝ»ñ ¨ ¹³ï³Ï³Ý ÇßË³ÝáõÃÛáõÝÝ»ñ ³ÛÝù³Ýáí, áñù³Ýáí 
¹ñ³Ýù ³½·³ÛÇÝ ûñ»ÝùÝ»ñÇ Ñ³Ù³Ó³ÛÝ Ï³ï³ñáõÙ »Ý í³ñã³Ï³Ý 
·áñÍ³éáõÛÃÝ»ñ.

3. ýÇ½ÇÏ³Ï³Ý Ï³Ù Çñ³í³µ³Ý³Ï³Ý ³ÝÓÇÝù, ³ÛÝù³Ýáí, áñùÝáí ¹ñ³Ýù 
ûÅïí³Í »Ý í³ñã³Ï³Ý ÇßË³ÝáõÃÛ³Ùµ.

   2/ ÎáÕÙ»ñÇó Ûáõñ³ù³ÝãÛáõñÁ Ï³ñáÕ ¿ ëïáñ³·ñÙ³Ý Å³Ù³Ý³Ï Ï³Ù í³í»ñ³óÙ³Ý, 
ÁÝ¹áõÝÙ³Ý, Ñ³ëï³ïÙ³Ý Ï³Ù ÙÇ³óÙ³Ý Çñ ÷³ëï³ÃáõÕÃÝ Ç å³Ñ ï³ÉÇë ºíñáå³ÛÇ 
ËáñÑñ¹Ç ·ÉË³íáñ ù³ñïáõÕ³ñÇÝ Ñ³ëó»³·ñí³Í Ñ³Ûï³ñ³ñáõÃÛ³Ùµ Ýß»É, áñ 
¦å»ï³Ï³Ý Ù³ñÙÇÝÝ»ñ§ ë³ÑÙ³ÝáõÙÁ Ý»ñ³éáõÙ ¿ Ý³¨ Ñ»ï¨Û³ÉÁ`

1. ûñ»Ýë¹Çñ Ù³ñÙÇÝÝ»ñ, »ñµ Ëáëù ¿ ·ÝáõÙ Ýñ³Ýó ³ÛÉ ·áñÍáõÝ»áõÃÛ³Ý Ù³ëÇÝ.
2. ¹³ï³Ï³Ý Ù³ñÙÇÝÝ»ñ, »ñµ Ëáëù ¿ ·ÝáõÙ Ýñ³Ýó ³ÛÉ ·áñÍáõÝ»áõÃÛ³Ý Ù³ëÇÝ.
3. ýÇ½ÇÏ³Ï³Ý Ï³Ù Çñ³í³µ³Ý³Ï³Ý ³ÝÓÇÝù, ³ÛÝ ã³÷áí, áñ ã³÷áí Ýñ³Ýù 

³½·³ÛÇÝ ûñ»Ýë¹ñáõÃÛ³Ý Ñ³Ù³Ó³ÛÝ Çñ³Ï³Ý³óÝáõÙ »Ý Ñ³Ýñ³ÛÇÝ 
·áñÍ³éáõÛÃÝ»ñ Ï³Ù ³ßË³ïáõÙ »Ý Ñ³Ýñ³ÛÇÝ ýáÝ¹»ñÇ Ñ»ï.

   µ. §å³ßïáÝ³Ï³Ý ÷³ëï³ÃÕÃ»ñ¦ Ýß³Ý³ÏáõÙ ¿ áñ¨¿ Ó¨áí ·ñ³Ýóí³Í, Ùß³Ïí³Í Ï³Ù 
ëï³óí³Í ̈  å»ï³Ï³Ý Ù³ñÙÇÝÝ»ñÇ ÏáÕÙÇó å³ÑíáÕ ³ÙµáÕç ï»Õ»Ï³ïíáõÃÛáõÝÁ:

Ðá¹í³Í 2. ä³ßïáÝ³Ï³Ý ÷³ëï³ÃÕÃ»ñÇ Ñ³ë³Ý»ÉÇáõÃÛ³Ý Çñ³íáõÝùÁ
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Considering, therefore, that all official documents are in principle public and can be 
withheld subject only to the protection of other rights and legitimate interests,

Have agreed as follows: 

Section I 

Article 1 – General provisions 

1 The principles set out hereafter should be understood without prejudice to those 
domestic laws and regulations and to international treaties which recognise a wider right of 
access to official documents. 

2 For the purposes of this Convention: 

a i “public authorities” means: 

1 government and administration at national, regional and local level; 

2 legislative bodies and judicial authorities insofar as they perform 
administrative functions according to national law; 

3 natural or legal persons insofar as they exercise administrative authority.

ii Each Party may, at the time of signature or when depositing its instrument of 
ratification, acceptance, approval or accession, by a declaration addressed to 
the Secretary General of the Council of Europe, declare that the definition of 
“public authorities” also includes one or more of the following: 

1 legislative bodies as regards their other activities; 

2 judicial authorities as regards their other activities;

3 natural or legal persons insofar as they perform public functions or 
operate with public funds, according to national law. 

b “official documents” means all information recorded in any form, drawn up or 
received and held by public authorities. 
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1. ÎáÕÙ»ñÇó Ûáõñ³ù³ÝãÛáõñÁ å»ïù ¿ »ñ³ßË³íáñÇ Ûáõñ³ù³ÝãÛáõñÇ Çñ³íáõÝùÁª 
Ñ³ñóÙ³Ý ÑÇÙ³Ý íñ³ ëï³Ý³É å»ï³Ï³Ý Ù³ñÙÇÝÝ»ñÇ ÏáÕÙÇó å³ÑíáÕ 
å³ßïáÝ³Ï³Ý ÷³ëï³ÃÕÃ»ñ` ³é³Ýó áñ¨¿ ÑÇÙùáí Ëïñ³Ï³ÝáõÃÛ³Ý.

2. ÎáÕÙ»ñÇó Ûáõñ³ù³ÝãÛáõñÝ Çñ ûñ»Ýë¹ñáõÃÛ³Ùµ å»ïù ¿ Ó»éÝ³ñÏÇ ³ÝÑñ³Å»ßï 
ÙÇçáóÝ»ñ ëáõÛÝ ÎáÝí»ÝóÇ³ÛáõÙ ÝÏ³ñ³·ñí³Í å³ßïáÝ³Ï³Ý ÷³ëï³ÃÕÃ»ñÇ 
Ñ³ë³Ý»ÉÇáõÃÛáõÝÝ ³å³ÑáíáÕ ¹ñáõÛÃÝ»ñÝ Çñ³Ï³Ý³óÝ»Éáõ Ñ³Ù³ñ.

3. ³Û¹ ÙÇçáóÝ»ñÁ Ó»éÝ³ñÏíáõÙ »Ý ³Ù»Ý³áõßÁ ïíÛ³É ÎáÕÙÇ Ñ³Ù³ñ ëáõÛÝ 
ÎáÝí»ÝóÇ³Ý áõÅÇ Ù»ç ÙïÝ»Éáõ Å³Ù³Ý³Ï:

Ðá¹í³Í 3. ä³ßïáÝ³Ï³Ý ÷³ëï³ÃÕÃ»ñÇ Ñ³ë³Ý»ÉÇáõÃÛ³Ý ÑÝ³ñ³íáñ 
ë³ÑÙ³Ý³÷³ÏáõÙÝ»ñÁ

1. ÎáÕÙ»ñÇó Ûáõñ³ù³ÝãÛáõñÁ Ï³ñáÕ ¿ ë³ÑÙ³Ý³÷³Ï»É å³ßïáÝ³Ï³Ý 
÷³ëï³ÃÕÃ»ñÇ Ñ³ë³Ý»ÉÇáõÃÛ³Ý Çñ³íáõÝùÁ: ê³ÑÙ³Ý³÷³ÏáõÙÝ»ñÁ å»ïù ¿ 
Ñëï³Ïáñ»Ý ³Ùñ³·ñí»Ý ûñ»ÝùáõÙ, ³ÝÑñ³Å»ßï ÉÇÝ»Ý ÅáÕáíñ¹³í³ñ³Ï³Ý 
Ñ³ë³ñ³ÏáõÃÛáõÝáõÙ ̈  Ñ³Ù³ã³÷ ÉÇÝ»Ý å³ßïå³Ý»Éáõ Ñ³Ù³ñ`

³. ³½·³ÛÇÝ ³Ýíï³Ý·áõÃÛáõÝÁ, å³ßïå³ÝáõÃÛáõÝÁ ¨ ÙÇç³½·³ÛÇÝ 
Ñ³ñ³µ»ñáõÃÛáõÝÝ»ñÁ.

µ. Ñ³Ýñ³ÛÇÝ ³Ýíï³Ý·áõÃÛáõÝÁ.

·. Ñ³Ýó³íáñ ·áñÍáõÝ»áõÃÛ³Ý Ï³ÝË³ñ·»ÉáõÙÁ, ùÝÝáõÃÛáõÝÁ ¨ ¹³ï³Ï³Ý Ï³ñ·áí 
Ñ»ï³åÝ¹áõÙÁ.

¹. Ï³ñ·³å³Ñ³Ï³Ý ùÝÝáõÃÛáõÝÁ.

». å»ï³Ï³Ý Ù³ñÙÇÝÝ»ñÇ ÏáÕÙÇó Ï³ï³ñíáÕ ëïáõ·áõÙÝ»ñÁ, ÑëÏáÕáõÃÛáõÝÁ ¨ 
í»ñ³ÑëÏáÕáõÃÛáõÝÁ.

½. Ù³ëÝ³íáñ ÏÛ³ÝùÇ ·³ÕïÝÇáõÃÛáõÝÁ ̈  ³ÛÉ ûñÇÝ³Ï³Ý Ù³ëÝ³íáñ ß³Ñ»ñ.

¿.  ³é¨ïñ³ÛÇÝ áõ ïÝï»ë³Ï³Ý ³ÛÉ ß³Ñ»ñ.

Á. å»ïáõÃÛ³Ý ïÝï»ë³Ï³Ý, ¹ñ³Ù³Ï³Ý ¨ ³ñï³ñÅáõÛÃÇ ÷áË³Ý³ÏÙ³Ý ÏáõñëÇ 
ù³Õ³ù³Ï³ÝáõÃÛáõÝÁ.

Ã. ÏáÕÙ»ñÇ Ñ³í³ë³ñáõÃÛáõÝÁ ¹³ï³í³ñáõÃÛ³Ý ÁÝÃ³óùáõÙ ̈  ³ñ¹³ñ³¹³ïáõÃÛ³Ý 
³ñ¹ÛáõÝ³í»ï Çñ³Ï³Ý³óáõÙÁ.

Å. ßñç³Ï³ ÙÇç³í³ÛñÁ Ï³Ù.

Ç. áñ¨¿ Ñ³ñóÇ áõëáõÙÝ³ëÇñáõÃÛ³ÝÁ í»ñ³µ»ñáÕ ùÝÝ³ñÏáõÙÝ»ñ å»ï³Ï³Ý 
Ù³ñÙÇÝÝ»ñÇ Ý»ñëáõÙ Ï³Ù Ýñ³Ýó ÙÇç¨: 
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Article 2 – Right of access to official documents 

1 Each Party shall guarantee the right of everyone, without discrimination on any 
ground, to have access, on request, to official documents held by public authorities. 

2 Each Party shall take the necessary measures in its domestic law to give effect to the 
provisions for access to official documents set out in this Convention. 

3 These measures shall be taken at the latest at the time of entry into force of this 
Convention in respect of that Party. 

Article 3 – Possible limitations to access to official documents 

1 Each Party may limit the right of access to official documents. Limitations shall be 
set down precisely in law, be necessary in a democratic society and be proportionate to the 
aim of protecting: 

a national security, defence and international relations; 

b public safety; 

c the prevention, investigation and prosecution of criminal activities; 

d disciplinary investigations; 

e inspection, control and supervision by public authorities; 

f privacy and other legitimate private interests; 

g commercial and other economic interests; 

h the economic, monetary and exchange rate policies of the State; 

i the equality of parties in court proceedings and the effective administration of 
justice; 



Þ³Ñ³·ñ·Çé å»ïáõÃÛáõÝÝ»ñÁ Ï³ñáÕ »Ý ëïáñ³·ñÙ³Ý Å³Ù³Ý³Ï Ï³Ù 
í³í»ñ³óÙ³Ý, ÁÝ¹áõÝÙ³Ý, Ñ³ëï³ïÙ³Ý Ï³Ù ÙÇ³óÙ³Ý Çñ»Ýó ÷³ëï³ÃáõÕÃÝ Ç 
å³Ñ ï³ÉÇë ºíñáå³ÛÇ ËáñÑñ¹Ç ·ÉË³íáñ ù³ñïáõÕ³ñÇÝ Ñ³ëó»³·ñí³Í 
Ñ³Ûï³ñ³ñáõÃÛ³Ùµ Ýß»É, áñ ï»Õ»ÏáõÃÛáõÝÝ»ñÝ ÇßËáÕ Ã³·³íáñ³Ï³Ý ÁÝï³ÝÇùÇ ¨ 
Ýñ³ ³Ý¹³ÙÝ»ñÇ Ï³Ù å»ïáõÃÛ³Ý Õ»Ï³í³ñÇ Ù³ëÇÝ ÝáõÛÝå»ë å»ïù ¿ Ý»ñ³éí³Í 
ÉÇÝ»Ý ÑÝ³ñ³íáñ ë³ÑÙ³Ý³÷³ÏáõÙÝ»ñÇ Ù»ç:

2. ä³ßïáÝ³Ï³Ý ÷³ëï³ÃÕÃáõÙ å³ñáõÝ³ÏíáÕ ï»Õ»Ï³ïíáõÃÛ³Ý 
Ñ³ë³Ý»ÉÇáõÃÛáõÝÁ Ï³ñáÕ ¿ Ù»ñÅí»É, »Ã» ¹ñ³ µ³ó³Ñ³ÛïáõÙÁ íÝ³ëáõÙ ¿ Ï³Ù 
Ï³ñáÕ ¿ íÝ³ë»É 1-ÇÝ Ï»ïáõÙ Ýßí³Í ß³Ñ»ñÇó áñ¨¿ Ù»ÏÇÝ, ³ÛÝ ¹»åùáõÙ »Ã» ãÏ³ 
³Û¹ ï»Õ»Ï³ïíáõÃÛ³Ý Ññ³å³ñ³ÏÙ³Ý Ñ³Ù³ñ ·»ñ³Ï³ÛáÕ Ñ³Ýñ³ÛÇÝ ß³Ñ:

3. ÎáÕÙ»ñÁ å»ïù ¿ ÝÏ³ïÇ áõÝ»Ý³Ý Å³Ù³Ý³Ï³ÛÇÝ ë³ÑÙ³Ý³÷³ÏáõÙÝ»ñÇ 
Ñ³ñóÁ, áñáÝóÇó ¹áõñë 1-ÇÝ Ï»ïáõÙ Ýßí³Í ë³ÑÙ³Ý³÷³ÏáõÙÝ»ñÝ ³ÛÉ¨ë ã»Ý 
ÏÇñ³éíáõÙ:

Ðá¹í³Í 4. ä³ßïáÝ³Ï³Ý ÷³ëï³ÃÕÃ»ñ ëï³Ý³Éáõ Ñ³ñóáõÙÁ

1. ä³ßïáÝ³Ï³Ý ÷³ëï³ÃÕÃÇ Ñ³Ù³ñ ¹ÇÙáÕÁ å³ñï³íáñ ã¿ Ý»ñÏ³Û³óÝ»É 
å³ßïáÝ³Ï³Ý ÷³ëï³ÃÕÃ»ñ ëï³Ý³Éáõ å³ï×³éÝ»ñÁ:

2. ÎáÕÙ»ñÁ ¹ÇÙáÕÝ»ñÇÝ Ï³ñáÕ »Ý Çñ³íáõÝù ï³É ³Ý³ÝáõÝ ÙÝ³É, µ³ó³éáõÃÛ³Ùµ 
³ÛÝ ¹»åù»ñÇ, »ñµ ÇÝùÝáõÃÛ³Ý µ³ó³Ñ³ÛïáõÙÁ Ï³ñ¨áñ ¿ Ñ³ñóÙ³ÝÝ ÁÝÃ³óù 
ï³Éáõ Ñ³Ù³ñ:

3. Ð³ñóÙ³Ùµ ¹ÇÙ»Éáõ Ï³ñ·Á ãå»ïù ¿ ·»ñ³½³ÝóÇ ³ÛÝ, ÇÝã ³ÝÑñ³Å»ßï ¿ ³Û¹ 
Ñ³ñóÙ³ÝÝ ÁÝÃ³óù ï³Éáõ Ñ³Ù³ñ:

Ðá¹í³Í 5. ä³ßïáÝ³Ï³Ý ÷³ëï³ÃÕÃ»ñ ëï³Ý³Éáõ  Ñ³ñóáõÙÝ»ñÇÝ ÁÝÃ³óù ï³ÉÁ

1. ä»ï³Ï³Ý Ù³ñÙÇÝÁ ÑÝ³ñ³íáñÇÝë û·ÝáõÙ ¿ ¹ÇÙáÕÇÝ ÝáõÛÝ³Ï³Ý³óÝ»É 
å³Ñ³ÝçíáÕ å³ßïáÝ³Ï³Ý ÷³ëï³ÃáõÕÃÁ:

2. ä³ßïáÝ³Ï³Ý ÷³ëï³ÃáõÕÃ ëï³Ý³Éáõ Ñ³ñóÙ³ÝÁ å»ïù ¿ ÁÝÃ³óù ïñíÇ ³Û¹ 
÷³ëï³ÃáõÕÃÁ å³ÑáÕ Çñ³í³ëáõ å»ï³Ï³Ý Ù³ñÙÝÇ ÏáÕÙÇó: ºÃ» å»ï³Ï³Ý 
Ù³ñÙÇÝÁ ãáõÝÇ å³Ñ³ÝçíáÕ å³ßïáÝ³Ï³Ý ÷³ëï³ÃáõÕÃÁ Ï³Ù »Ã» ³ÛÝ 
Çñ³í³ëáõ ã¿ ÁÝÃ³óù ï³É Ñ³ñóÙ³ÝÁ, ÑÝ³ñ³íáñáõÃÛ³Ý ¹»åùáõÙ Ñ³ñóáõÙÁ Ï³Ù 
¹ÇÙáÕÇÝ áõÕÕáñ¹áõÙ ¿ Çñ³í³ëáõ å»ï³Ï³Ý Ù³ñÙÇÝ:

3. ä³ßïáÝ³Ï³Ý ÷³ëï³ÃÕÃ»ñ ëï³Ý³Éáõ Ñ³ñóÙ³ÝÁ ÁÝÃ³óù å»ïù ¿ ï³É 
Ñ³í³ë³ñ ÑÇÙáõÝùÝ»ñáí:

4. ä³ßïáÝ³Ï³Ý ÷³ëï³ÃÕÃ»ñ ëï³Ý³Éáõ Ñ³ñóÙ³ÝÁ ÁÝÃ³óù å»ïù ¿ ï³É 
³ÝÙÇç³å»ë: àñáßáõÙÁ Ñ³ëÝáõÙ, áõÕ³ñÏíáõÙ ¨ Ï³ï³ñíáõÙ ¿ ÑÝ³ñ³íáñÇÝë 
³ñ³· Ï³Ù Ý³Ë³å»ë ë³ÑÙ³Ýí³Í áÕç³ÙÇï Å³ÙÏ»ïÝ»ñáõÙ:

5. ä³ßïáÝ³Ï³Ý ÷³ëï³ÃáõÕÃ ëï³Ý³Éáõ Ñ³ñóáõÙÁ Ï³ñáÕ ¿ Ù»ñÅí»É, »Ã»`

³. ãÝ³Û³Í å»ï³Ï³Ý Ù³ñÙÝÇ óáõó³µ»ñ³Í ûÅ³Ý¹³ÏáõÃÛ³Ýª Ñ³ñóáõÙÁ 
ã³÷³½³Ýó ³Ýáñáß ¿, áñå»ë½Ç ÝáõÛÝ³Ï³Ý³óíÇ å³ßïáÝ³Ï³Ý ÷³ëï³ÃáõÕÃÁ
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j environment; or 

k the deliberations within or between public authorities concerning the 
examination of a matter. 

Concerned States may, at the time of signature or when depositing their instrument 
of ratification, acceptance, approval or accession, by a declaration addressed to the 
Secretary General of the Council of Europe, declare that communication with the reigning 
Family and its Household or the Head of State shall also be included among the possible 
limitations. 

2 Access to information contained in an official document may be refused if its 
disclosure would or would be likely to harm any of the interests mentioned in paragraph 1, 
unless there is an overriding public interest in disclosure. 

3 The Parties shall consider setting time limits beyond which the limitations 
mentioned in paragraph 1 would no longer apply. 

Article 4 – Requests for access to official documents 

1 An applicant for an official document shall not be obliged to give reasons for having 
access to the official document.

2 Parties may give applicants the right to remain anonymous except when disclosure 
of identity is essential in order to process the request.

3 Formalities for requests shall not exceed what is essential in order to process the 
request. 

Article 5 – Processing of requests for access to official documents

1 The public authority shall help the applicant, as far as reasonably possible, to 
identify the requested official document. 

2 A request for access to an official document shall be dealt with by any public 
authority holding the document. If the public authority does not hold the requested official 
document or if it is not authorised to process that request, it shall, wherever possible, refer 
the application or the applicant to the competent public authority. 

3 Requests for access to official documents shall be dealt with on an equal basis. 
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µ. Ñ³ñóáõÙÝ ³ÏÝÑ³Ûïáñ»Ý Ë»É³ÙÇï ã¿:

6. ²ÙµáÕçáíÇÝ Ï³Ù Ù³ë³Ùµ å³ßïáÝ³Ï³Ý ÷³ëï³ÃÕÃÇ Ñ³ë³Ý»ÉÇáõÃÛáõÝÁ 
Ù»ñÅáÕ å»ï³Ï³Ý Ù³ñÙÇÝÁ å»ïù ¿ Ý»ñÏ³Û³óÝÇ Ù»ñÅÙ³Ý ÑÇÙù»ñÁ: ¸ÇÙáñ¹Ý 
Çñ³íáõÝù áõÝÇ Çñ å³Ñ³Ýçáí å»ï³Ï³Ý Ù³ñÙÝÇó ëï³Ý³É Ù»ñÅÙ³Ý ·ñ³íáñ 
ÑÇÙÝ³íáñáõÙ:

  Ðá¹í³Í 6. ä³ßïáÝ³Ï³Ý ÷³ëï³ÃÕÃ»ñÇ Ñ³ë³Ý»ÉÇáõÃÛ³Ý Ó¨»ñÁ

1. ºñµ ÃáõÛÉ³ïñíáõÙ ¿ ëï³Ý³É å³ßïáÝ³Ï³Ý ÷³ëï³ÃáõÕÃÁ, ¹ÇÙáÕÝ Çñ³íáõÝù 
áõÝÇ ÁÝïñ»Éª Í³ÝáÃ³Ý³É µÝûñÇÝ³ÏÇÝ, Ã» å³ï×»ÝÇÝ, Ï³Ù ëï³Ý³É ¹ñ³ 
å³ï×»ÝÁ ³éÏ³ áñ¨¿ Ó¨áí Ï³Ù ÏñÇãáíª Çñ ÁÝïñáõÃÛ³Ùµ, µ³ó³éáõÃÛ³Ùµ ³ÛÝ 
¹»åùÇ, »ñµ Ýñ³ Ý³ËÁÝïñ³ÝùÁ áÕç³ÙÇï ã¿:

2. ºÃ» ë³ÑÙ³Ý³÷³ÏáõÙÁ ÏÇñ³éíáõÙ ¿ å³ßïáÝ³Ï³Ý ÷³ëï³ÃÕÃáõÙ ½»ï»Õí³Í 
ï»Õ»Ï³ïíáõÃÛ³Ý ÙÇ Ù³ëÇ ÝÏ³ïÙ³Ùµ, ³å³ å»ï³Ï³Ý Ù³ñÙÇÝÁ å»ïù ¿ 
ÃáõÛÉ³ïñÇ ëï³Ý³É ÷³ëï³ÃÕÃáõÙ ³éÏ³ ÙÝ³ó³Í ï»Õ»Ï³ïíáõÃÛáõÝÁ: 
î»Õ»Ï³ïíáõÃÛ³Ý áñ¨¿ Ù³ëÇ µ³óÃáÕáõÙÁ å»ïù ¿ Ñëï³Ïáñ»Ý ÝßíÇ: 
²Û¹áõÑ³Ý¹»ñÓ »Ã» ÷³ëï³ÃÕÃÇ Ù³ëÝ³ÏÇ ï³ñµ»ñ³ÏÁ ³å³ï»Õ»Ï³óÝáÕ Ï³Ù 
³ÝÇÙ³ëï ¿, Ï³Ù ³ÛÝ å»ï³Ï³Ý Ù³ñÙÝÇ Ñ³Ù³ñ ³ÏÝÑ³Ûï Í³Ýñ³óÝáÕ 
Ñ³Ý·³Ù³Ýù ¿,  ³å³ ³Û¹ Ñ³ñóáõÙÁ Ï³ñáÕ ¿ Ù»ñÅí»É:

3. ä»ï³Ï³Ý Ù³ñÙÇÝÁ Ï³ñáÕ ¿ ÃáõÛÉ³ïñ»É ëï³Ý³É å³ßïáÝ³Ï³Ý ÷³ëï³ÃáõÕÃÁ ̀  
¹ÇÙáÕÇÝ Ý»ñÏ³Û³óÝ»Éáí Ñ»ßï áõ Ù³ïã»ÉÇ ³ÛÉÁÝïñ³Ýù³ÛÇÝ ³ÕµÛáõñÝ»ñ:

Ðá¹í³Í 7. ä³ßïáÝ³Ï³Ý ÷³ëï³ÃÕÃ»ñ ëï³Ý³Éáõ ÃáõÛÉïíáõÃÛ³Ý   Ñ³Ù³ñ ·³ÝÓíáÕ 
·áõÙ³ñÁ

1. ä»ï³Ï³Ý Ù³ñÙÝÇ ß»ÝùÇ Ý»ñëáõÙ å³ßïáÝ³Ï³Ý ÷³ëï³ÃÕÃ»ñÇ ½ÝÝáõÙÝ 
³Ýí×³ñ ¿: ¸³ ÎáÕÙ»ñÇÝ ãÇ Ë³Ý·³ñáõÙ, áñå»ë½Ç í×³ñÝ»ñ ·³ÝÓí»Ý 
³ñËÇíÝ»ñÇ áõ Ã³Ý·³ñ³ÝÝ»ñÇ ÏáÕÙÇó ïñ³Ù³¹ñíáÕ ÝÙ³Ý³ïÇå 
Í³é³ÛáõÃÛáõÝÝ»ñÇ Ñ³Ù³ñ:  

2. ¸ÇÙáÕÇó Ï³ñáÕ ¿ ·áõÙ³ñ ·³ÝÓí»É å³ßïáÝ³Ï³Ý ÷³ëï³ÃÕÃÇ å³ï×»ÝÇ 
Ñ³Ù³ñ: ²ÛÝ å»ïù ¿ ÑÇÙÝ³íáñí³Í ÉÇÝÇ, ãå»ïù ¿ ·»ñ³½³ÝóÇ ÷³ëï³ÃÕÃÇ 
í»ñ³ñï³¹ñáõÃÛ³Ý ¨ Ñ³ÝÓÝÙ³Ý ÷³ëï³óÇ Í³Ëë»ñÁ: ì×³ñÝ»ñÇ ë³Ï³·Ý»ñÁ 
å»ïù ¿ Ññ³å³ñ³Ïí»Ý:

   
 Ðá¹í³Í 8. ì»ñ³Ý³ÛÙ³Ý ÁÝÃ³ó³Ï³ñ·Á

1. ¸ÇÙáÕÁ, áõÙ å³ßïáÝ³Ï³Ý ÷³ëï³ÃáõÕÃ ëï³Ý³Éáõ Ñ³ñóáõÙÁ Ñëï³Ï Ï³Ù áã 
Ñëï³Ï Ï»ñåáí Ù»ñÅí»É ¿ª ³ÙµáÕçáíÇÝ Ï³Ù Ù³ë³Ùµ, ¹³ï³ñ³ÝáõÙ Ï³Ù 
ûñ»Ýùáí ë³ÑÙ³Ýí³Í Ï³ñ·áí ³ÛÉ ³ÝÏ³Ë áõ ³Ý³ã³é Ù³ñÙÝÇ ³éç¨ 
í»ñ³Ý³ÛÙ³Ý ÁÝÃ³ó³Ï³ñ·Ç ÑÝ³ñ³íáñáõÃÛáõÝ å»ïù ¿ áõÝ»Ý³: 

2. ¸ÇÙáÕÁ å»ïù ¿ Ùßï³å»ë áõÝ»Ý³ ßáõï³÷áõÛÃ ¨ áã Ã³ÝÏ í»ñ³Ý³ÛÙ³Ý 
ÁÝÃ³ó³Ï³ñ·Ç ÑÝ³ñ³íáñáõÃÛáõÝ` Ï³Ù å»ï³Ï³Ý Ù³ñÙÝÇ ÏáÕÙÇó í»ñ³ùÝÝáõÙ 
Ï³Ù í»ñ³Ý³ÛáõÙ 1-ÇÝ Ï»ïÇ Ñ³Ù³Ó³ÛÝ:
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4 A request for access to an official document shall be dealt with promptly. The 
decision shall be reached, communicated and executed as soon as possible or within a 
reasonable time limit which has been specified beforehand. 

5 A request for access to an official document may be refused: 

i if, despite the assistance from the public authority, the request remains too vague 
to allow the official document to be identified; or 

ii if the request is manifestly unreasonable. 

6 A public authority refusing access to an official document wholly or in part shall give 
the reasons for the refusal. The applicant has the right to receive on request a written 
justification from this public authority for the refusal. 

Article 6 – Forms of access to official documents 

1 When access to an official document is granted, the applicant has the right to choose 
whether to inspect the original or a copy, or to receive a copy of it in any available form or 
format of his or her choice unless the preference expressed is unreasonable. 

2 If a limitation applies to some of the information in an official document, the public 
authority should nevertheless grant access to the remainder of the information it contains. 
Any omissions should be clearly indicated. However, if the partial version of the document 
is misleading or meaningless, or if it poses a manifestly unreasonable burden for the 
authority to release the remainder of the document, such access may be refused. 

3 The public authority may give access to an official document by referring the 
applicant to easily accessible alternative sources. 

Article 7 – Charges for access to official documents 

1 Inspection of official documents on the premises of a public authority shall be free of 
charge. This does not prevent Parties from laying down charges for services in this respect 
provided by archives and museums. 

2 A fee may be charged to the applicant for a copy of the official document, which 
should be reasonable and not exceed the actual costs of reproduction and delivery of the 
document. Tariffs of charges shall be published. 

19



 Ðá¹í³Í 9. Èñ³óáõóÇã ÙÇçáóÝ»ñ

 ÎáÕÙ»ñÁ Ñ³ÝñáõÃÛ³ÝÁ å»ïù ¿ ï»Õ»Ï³óÝ»Ý å³ßïáÝ³Ï³Ý ÷³ëï³ÃÕÃ»ñ ëï³Ý³Éáõ 
Çñ³íáõÝùÇ ¨ ³ÛÝ Ù³ëÇÝ, Ã» ÇÝãå»ë Ï³ñáÕ ¿ ³Û¹ Çñ³íáõÝùÁ ·áñÍ³¹ñí»É: Üñ³Ýù Ý³¨ 
å»ïù ¿ Ñ³Ù³å³ï³ëË³Ý ÙÇçáóÝ»ñ Ó»éÝ³ñÏ»Ý, áñå»ë½Çª

³. å»ï³Ï³Ý Ù³ñÙÇÝÝ»ñÇÝ ÏñÃ»Ý Çñ»Ýó å³ñï³Ï³ÝáõÃÛáõÝÝ»ñÇ ¨ 
å³ñï³íáñáõÃÛáõÝÝ»ñÇ Ù³ëÇÝ` ÝÏ³ïÇ áõÝ»Ý³Éáí ³Û¹ Çñ³íáõÝùÇ Çñ³Ï³Ý³óáõÙÁ.

µ. ï»Õ»ÏáõÃÛáõÝÝ»ñ ïñ³Ù³¹ñ»Ý ³ÛÝ Ñ³ñó»ñÇ Ï³Ù ·áñÍáõÝ»áõÃÛ³Ý í»ñ³µ»ñÛ³É, áñÇ 
Ñ³Ù³ñ Çñ»Ýù å³ï³ëË³Ý³ïáõ »Ý.

·. Çñ»Ýó ÷³ëï³ÃÕÃ»ñÝ ³ñ¹ÛáõÝ³í»ï Ï»ñåáí í³ñ»Ý, áñå»ë½Ç ¹ñ³Ýù Ñ»ßïáõÃÛ³Ùµ 
Ñ³ë³Ý»ÉÇ ÉÇÝ»Ý.

¹. Çñ»Ýó ÷³ëï³ÃÕÃ»ñÇ å³Ñå³ÝáõÃÛ³Ý ¨ áãÝã³óÙ³Ý Ñ³Ù³ñ ÏÇñ³é»Ý Ñëï³Ï ¨ 
ë³ÑÙ³Ýí³Í Ï³ÝáÝÝ»ñ:

Ðá¹í³Í 10. ä»ï³Ï³Ý Ù³ñÙÇÝÝ»ñÇ Ý³Ë³Ó»éÝáõÃÛ³Ùµ Ññ³å³ñ³ÏíáÕ 
÷³ëï³ÃÕÃ»ñÁ

ê»÷³Ï³Ý Ý³Ë³Ó»éÝáõÃÛ³Ùµ ̈  »ñµ Ýå³ï³Ï³Ñ³ñÙ³ñ ¿ å»ï³Ï³Ý Ù³ñÙÇÝÁ å»ïù ¿ 
Ó»éÝ³ñÏÇ ³ÝÑñ³Å»ßï ÙÇçáóÝ»ñª Ññ³å³ñ³Ï»Éáõ ³ÛÝ å³ßïáÝ³Ï³Ý ÷³ëï³ÃÕÃ»ñÁ, 
áñáÝù å³Ñå³ÝáõÙ ¿, å»ï³Ï³Ý Ï³é³í³ñáõÙÁ Ã³÷³ÝóÇÏ áõ ³ñ¹ÛáõÝ³í»ï ¹³ñÓÝ»Éáõ 
Ýå³ï³Ïáí ¨ Ëñ³Ëáõë»Éáõ ÁÝ¹Ñ³Ýáõñ Ñ»ï³ùñùñáõÃÛáõÝ Ý»ñÏ³Û³óÝáÕ Ñ³ñó»ñáõÙ 
Ñ³ÝñáõÃÛ³Ý Çñ³½»Ï Ù³ëÝ³ÏóáõÃÛáõÝÁ:

´³ÅÇÝ 2

Ðá¹í³Í 11. ä³ßïáÝ³Ï³Ý ÷³ëï³ÃÕÃ»ñÁ  Ñ³ë³Ý»ÉÇ ¹³ñÓÝ»Éáõ Ù³ëÝ³·»ïÝ»ñÇ 
ËáõÙµÁ

1. ä³ßïáÝ³Ï³Ý ÷³ëï³ÃÕÃ»ñÁ Ñ³ë³Ý»ÉÇ ¹³ñÓÝ»Éáõ Ù³ëÝ³·»ïÝ»ñÇ ËáõÙµÁ ÝÇëï 
¿ ·áõÙ³ñáõÙ ï³ñ»Ï³Ý ³éÝí³½Ý Ù»Ï ³Ý·³Ù, áñå»ë½Ç í»ñ³ÑëÏÇ ÎáÕÙ»ñÇ ÏáÕÙÇó 
ëáõÛÝ ÎáÝí»ÝóÇ³ÛÇ Ï³ï³ñáõÙÁ, ³ÛÝ ¿`

³. Ñ³ßí»ïíáõÃÛáõÝ Ý»ñÏ³Û³óÝ»Éáí ûñ»Ýùáí ë³ÑÙ³Ýí³Í ¨ ÎáÕÙ»ñÇ Ó»éÝ³ñÏ³Í 
·áñÍÝ³Ï³Ý ù³ÛÉ»ñÇ Ñ³Ù³å³ï³ëË³ÝáõÃÛ³Ý Ù³ëÇÝ` ëáõÛÝ ÎáÝí»ÝóÇ³ÛáõÙ 
³Ùñ³·ñí³Í ¹ñáõÛÃÝ»ñÝ Çñ³Ï³Ý³óÝ»Éáõ Ñ³Ù³ñ.

µ. 1. ëáõÛÝ ÎáÝí»ÝóÇ³ÛÇ ÏÇñ³ñÏÙ³ÝÁ í»ñ³µ»ñáÕ ó³ÝÏ³ó³Í Ñ³ñóÇ ßáõñç Ï³ñÍÇùÝ»ñ 
Ñ³ÛïÝ»Éáí.
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Article 8 – Review procedure 

1 An applicant whose request for an official document has been denied, expressly 
or impliedly, whether in part or in full, shall have access to a review procedure before a 
court or another independent and impartial body established by law. 

2 An applicant shall always have access to an expeditious and inexpensive review 
procedure, involving either reconsideration by a public authority or review in 
accordance with paragraph 1. 

Article 9 – Complementary measures 

The Parties shall inform the public about its right of access to official 
documents and how that right may be exercised. They shall also take appropriate 
measures to: 

a educate public authorities in their duties and obligations with respect to the 
implementation of this right; 

b provide information on the matters or activities for which they are 
responsible; 

c manage their documents efficiently so that they are easily accessible; and 

d apply clear and established rules for the preservation and destruction of 
their documents. 

Article 10 – Documents made public at the initiative of the public authorities 

At its own initiative and where appropriate, a public authority shall take the 
necessary measures to make public official documents which it holds in the interest of 
promoting the transparency and efficiency of public administration and to encourage 
informed participation by the public in matters of general interest. 

Section II 

Article 11 – Group of Specialists on Access to Official Documents 

1 A Group of Specialists on Access to Official Documents shall meet at least once 
a year with a view to monitoring the implementation of this Convention by the Parties, 
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2. ³é³ç³ñÏáõÃÛáõÝÝ»ñ Ý»ñÏ³Û³óÝ»Éáí ëáõÛÝ ÎáÝí»ÝóÇ³ÛÇ ³ñ¹ÛáõÝ³í»ï 
û·ï³·áñÍáõÙÝ áõ Çñ³Ï³Ý³óáõÙÁ ¹Ûáõñ³óÝ»Éáõ Ï³Ù µ³ñ»É³í»Éáõ Ýå³ï³Ïáí, ³Û¹ 
ÃíáõÙ` áñ¨¿ ÑÇÙÝ³ËÝ¹ñÇ ÝáõÛÝ³Ï³Ý³óáõÙ.

3. Çñ³í³Ï³Ý, ù³Õ³ù³Ï³ÝáõÃÛ³ÝÁ Ï³Ù ï»ËÝáÉá·Ç³Ï³Ý Ï³ñ¨áñ ½³ñ·³óáõÙÝ»ñÇ 
í»ñ³µ»ñÛ³É ï»Õ»Ï³ïíáõÃÛ³Ý ÷áË³Ý³ÏáõÙ ̈  Ñ³ßí»ïíáõÃÛáõÝ.

4. ëáõÛÝ ÎáÝí»ÝóÇ³ÛáõÙ ÷á÷áËáõÃÛáõÝÝ»ñ Ï³ï³ñ»Éáõ í»ñ³µ»ñÛ³É ÎáÕÙ»ñÇ 
ËáñÑñ¹³ïí³Ï³Ý Ù³ñÙÝÇÝ ³é³ç³ñÏáõÃÛáõÝÝ»ñ Ý»ñÏ³Û³óÝ»Éáí.

5. 19 Ñá¹í³ÍÇ Ñ³Ù³Ó³ÛÝ Çñ Ï³ñÍÇùÁ Ñ³ÛïÝ»Éáí ëáõÛÝ ÎáÝí»ÝóÇ³ÛáõÙ 
÷á÷áËáõÃÛáõÝÝ»ñ Ï³ï³ñ»Éáõ ³é³ç³ñÏáõÃÛáõÝÝ»ñÇ í»ñ³µ»ñÛ³É:

2. Ø³ëÝ³·»ïÝ»ñÇ ËáõÙµÁ Ï³ñáÕ ¿ ï»Õ»Ï³ïíáõÃÛáõÝ ¨ ï»ë³Ï»ïÝ»ñ ËÝ¹ñ»É 
ù³Õ³ù³óÇ³Ï³Ý Ñ³ë³ñ³ÏáõÃÛáõÝÇó:
3. Ø³ëÝ³·»ïÝ»ñÇ ËáõÙµÁ Ï³½Ùí³Í ¿ Ýí³½³·áõÛÝÁ ï³ëÁ, ³é³í»É³·áõÛÝÁ`  

ï³ëÝÑÇÝ· Ñá·áõó: ²Ý¹³ÙÝ»ñÝ ÁÝïñíáõÙ »Ý ãáñë ï³ñáí` ÎáÕÙ»ñÇ 
ËáñÑñ¹³ïí³Ï³Ý Ù³ñÙÝÇ ÏáÕÙÇó: ²Û¹ Ï³½ÙÁ Ã³ñÙ³óíáõÙ ¿ Ù»Ï ³Ý·³Ù 
÷áñÓ³·»ïÝ»ñÇ óáõó³ÏÇ ÙÇçÇó: ÎáÕÙ»ñÇó Ûáõñ³ù³ÝãÛáõñÝ ³é³ç³ñÏáõÙ ¿ »ñÏáõ 
÷áñÓ³·»ïÇ Ã»ÏÝ³ÍáõÃÛáõÝ: Üñ³Ýù ÁÝïñíáõÙ »Ý å³ßïáÝ³Ï³Ý 
÷³ëï³ÃÕÃ»ñÇ Ñ³ë³Ý»ÉÇáõÃÛ³Ý áÉáñïáõÙ Çñ»Ýó ·Çï³ÏáõÃÛ³Ý ßÝáñÑÇí ¨ 
³Ù»Ý³³½ÝÇí Ù³ñ¹Ï³Ýó ÙÇçÇó: ÎáÕÙ»ñÇó Ûáõñ³ù³ÝãÛáõñÇ ³é³ç³ñÏ³Í 
óáõó³ÏÇó Ï³ñáÕ ¿ ÁÝïñí»É ³é³í»É³·áõÛÝÁ Ù»Ï Ñá·Ç: 

4. Ø³ëÝ³·»ïÝ»ñÇ ËÙµÇ ³Ý¹³ÙÝ»ñÁ Ù³ëÝ³ÏóáõÙ »Ý áñå»ë ³ÝÑ³ïÝ»ñ, ³ÝÏ³Ë 
áõ ³Ý³ã³é »Ý Çñ»Ýó ·áñÍ³éáõÛÃÝ»ñáõÙ ¨ Ï³é³í³ñáõÃÛáõÝÝ»ñÇó áñ¨¿ óáõóáõÙ 
ã»Ý ëï³ÝáõÙ:

5. Ø³ëÝ³·»ïÝ»ñÇ ËÙµÇ ³Ý¹³ÙÝ»ñÇ ÁÝïñáõÃÛ³Ý Ï³ñ·Á áñáßíáõÙ ¿ 
Ü³Ë³ñ³ñÝ»ñÇ ÏáÙÇï»Ç ÏáÕÙÇó ÎáÝí»ÝóÇ³ÛÇ ÎáÕÙ»ñÇ Ñ»ï ËáñÑñ¹³Ïó»Éáõó ̈  
Ýñ³Ýó ÙÇ³Ñ³Ùáõé Ñ³Ù³Ó³ÛÝáõÃÛáõÝÁ ëï³Ý³Éáõó Ñ»ïá` ëáõÛÝ ÎáÝí»ÝóÇ³Ý 
áõÅÇ Ù»ç ÙïÝ»Éáõó Ñ»ïá Ù»Ï ï³ñí³ ÁÝÃ³óùáõÙ: Ø³ëÝ³·»ïÝ»ñÇ ËáõÙµÁ 
Ñ³ëï³ïáõÙ ¿ Çñ ë»÷³Ï³Ý Ï³ÝáÝ³Ï³ñ·Á:

  Ðá¹í³Í 12. ÎáÕÙ»ñÇ ËáñÑñ¹³ïí³Ï³Ý ËáõÙµÁ

1. ÎáÕÙ»ñÇ ËáñÑñ¹³ïí³Ï³Ý ËáõÙµÁ Ï³½Ùí³Í ¿ ÎáÕÙ»ñÇó Ûáõñ³ù³ÝãÛáõñÇ 
Ù»Ï³Ï³Ý Ý»ñÏ³Û³óáõóãÇó:

2. ÎáÕÙ»ñÇ ËáñÑñ¹³ïí³Ï³Ý ËáõÙµÁ ÝÇëï ¿ ·áõÙ³ñáõÙ Ñ»ï¨Û³É Ýå³ï³Ïáí`

³. ùÝÝ³ñÏ»Éáõ Ù³ëÝ³·»ïÝ»ñÇ ËÙµÇ Ý»ñÏ³Û³óñ³Í ½»ÏáõÛóÝ»ñÁ, Ï³ñÍÇùÝ»ñÝ áõ 
³é³ç³ñÏáõÃÛáõÝÝ»ñÁ.

µ. ³é³ç³ñÏáõÃÛáõÝÝ»ñ ̈  Ñ³ÝÓÝ³ñ³ñ³Ï³ÝÝ»ñ Ý»ñÏ³Û³óÝ»Éáõ ÎáÕÙ»ñÇÝ.

·. ëáõÛÝ ÎáÝí»ÝóÇ³ÛÇ 19 Ñá¹í³ÍÇ Ñ³Ù³Ó³ÛÝ ÷á÷áËáõÃÛáõÝÝ»ñ Ï³ï³ñ»Éáõ 
³é³ç³ñÏáõÃÛáõÝÝ»ñ Ý»ñÏ³Û³óÝ»Éáí.

¹. 19 Ñá¹í³ÍÇ Ñ³Ù³Ó³ÛÝ ³é³ç³ñÏáõÃÛáõÝÝ»ñ Ó¨³Ï»ñå»Éáõ ëáõÛÝ ÎáÝí»ÝóÇ³ÛáõÙ 
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notably: 

a reporting on the adequacy of the measures in law and practice taken by the 
Parties to give effect to the provisions set out in this Convention; 

b i expressing opinions on any question concerning the application of this 
Convention; 

ii making proposals to facilitate or improve the effective use and 
implementation of this Convention, including the identification of any problems; 

iii exchanging information and reporting on significant legal, policy or 
technological developments; 

iv making proposals to the Consultation of Parties for the amendment of this 
Convention; 

v formulating its opinion on any proposal for the amendment of this 
Convention made in accordance with Article 19. 

2 The Group of Specialists may request information and opinions from civil society. 

3 The Group of Specialists shall consist of a minimum of 10 and a maximum of 15 
members. The members are elected by the Consultation of Parties for a period of four years, 
renewable once, from a list of experts, each Party proposing two experts. They shall be 
chosen from among persons of the highest integrity recognised for their competence in the 
field of access to official documents. A maximum of one member may be elected from the 
list proposed by each Party. 

4 The members of the Group of Specialists shall sit in their individual capacity, be 
independent and impartial in the exercise of their functions and shall not receive any 
instructions from governments. 

5 The election procedure of the members of the Group of Specialists shall be 
determined by the Committee of Ministers, after consulting with and obtaining the 
unanimous consent of the Parties to the Convention, within a period of one year following 
the entry into force of this Convention. The Group of Specialists shall adopt its own rules of 
procedure. 

Article 12 – Consultation of the Parties 

1 The Consultation of the Parties shall be composed of one representative per Party.

2 The Consultation of the Parties shall take place with a view to: 

a considering the reports, opinions and proposals of the Group of Specialists; 

b making proposals and recommendations to the Parties; 

c making proposals for the amendment of this Convention in accordance with 
Article 19; 
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÷á÷áËáõÃÛáõÝÝ»ñ Ï³ï³ñ»Éáõ í»ñ³µ»ñÛ³É:

3. ÎáÕÙ»ñÇ ËáñÑñ¹³ïí³Ï³Ý ËáõÙµÁ ·áõÙ³ñíáõÙ ¿ ºíñáå³ÛÇ ËáñÑñ¹Ç ·ÉË³íáñ 
ù³ñïáõÕ³ñÇ ÏáÕÙÇó ëáõÛÝ ÎáÝí»ÝóÇ³Ý áõÅÇ Ù»ç ÙïÝ»Éáõó Ñ»ïá Ù»Ï ï³ñí³ 
ÁÝÃ³óùáõÙ, áñå»ë½Ç ÁÝïñí»Ý Ù³ëÝ³·»ïÝ»ñÇ ËÙµÇ ³Ý¹³ÙÝ»ñÁ: ²ÛÝáõÑ»ï¨ ³ÛÝ 
ÝÇëï ¿ ·áõÙ³ñáõÙ ³éÝí³½Ý Ûáõñ³ù³ÝãÛáõñ ãáñë ï³ñÇÝ Ù»Ï ³Ý·³Ù ̈  ³ÛÝ ¹»åùáõÙ, 
»ñµ ÎáÕÙ»ñÇ Ù»Í Ù³ëÁ, ºíñáå³ÛÇ ËáñÑñ¹Ç Ü³Ë³ñ³ñÝ»ñÇ ÏáÙÇï»Ý Ï³Ù 
¶ÉË³íáñ ù³ñïáõÕ³ñÁ å³Ñ³ÝçáõÙ »Ý ¹³: ÎáÕÙ»ñÇ ËáñÑñ¹³ïí³Ï³Ý ËáõÙµÁ 
Ñ³ëï³ïáõÙ ¿ Çñ ë»÷³Ï³Ý Ï³ÝáÝ³Ï³ñ·Á:

4. Úáõñ³ù³ÝãÛáõñ ÝÇëïÇó Ñ»ïá ÎáÕÙ»ñÇ ËáñÑñ¹³ïí³Ï³Ý ËáõÙµÁ Ü³Ë³ñ³ñÝ»ñÇ 
ÏáÙÇï»ÇÝ Ñ³ßí»ïíáõÃÛáõÝ ¿ Ý»ñÏ³Û³óÝáõÙ ·áñÍáõÝ»áõÃÛ³Ý í»ñ³µ»ñÛ³É:

Ðá¹í³Í 13. ø³ñïáõÕ³ñáõÃÛáõÝÁ

êáõÛÝ µ³ÅÝáõÙ ÝÏ³ñ³·ñí³Í ·áñÍ³éáõÛÃÝ»ñÝ Çñ³Ï³Ý³óÝ»ÉÇë ÎáÕÙ»ñÇ 
ËáñÑñ¹³ïí³Ï³Ý ¨ Ù³ëÝ³·»ïÝ»ñÇ ËÙµ»ñÝ ³ç³ÏóáõÃÛáõÝ »Ý ëï³ÝáõÙ ºíñáå³ÛÇ 
ËáñÑñ¹Ç ù³ñïáõÕ³ñáõÃÛáõÝÇó:

Ðá¹í³Í 14. Ð³ßí»ïíáõÃÛáõÝÁ

1. êáõÛÝ ÎáÝí»ÝóÇ³ÛÇ áõÅÇ Ù»ç ÙïÝ»Éáõó Ñ»ïá å³ÛÙ³Ý³íáñíáÕ ÏáÕÙÁ Ù»Ï 
ï³ñí³ ÁÝÃ³óùáõÙ Ù³ëÝ³·»ïÝ»ñÇ ËÙµÇÝ ¿ Ý»ñÏ³Û³óÝáõÙ ½»ÏáõÛó, áñÁ 
ÉÇ³ñÅ»ù ï»Õ»Ï³ïíáõÃÛáõÝ ¿ å³ñáõÝ³ÏáõÙ ëáõÛÝ ÎáÝí»ÝóÇ³ÛÇ ¹ñáõÛÃÝ»ñÝ 
Çñ³Ï³Ý³óÝ»Éáõ Ýå³ï³Ïáí Ó»éÝ³ñÏí³Í ûñ»Ýë¹ñ³Ï³Ý ¨ ³ÛÉ ÙÇçáóÝ»ñÇ 
í»ñ³µ»ñÛ³É:

2. ¸ñ³ÝÇó Ñ»ïá Ûáõñ³ù³ÝãÛáõñ ÏáÕÙ ÙÇÝã ÏáÕÙ»ñÇ ËáñÑñ¹³ïí³Ï³Ý ËÙµÇ ÝÇëïÁ 
Ù³ëÝ³·»ïÝ»ñÇ ËÙµÇÝ ¿ Ý»ñÏ³Û³óÝáõÙ 1-ÇÝ Ï»ïáõÙ Ýßí³Í Ã³ñÙ³óí³Í 
ï»Õ»Ï³ïíáõÃÛáõÝ: 

3. Úáõñ³ù³ÝãÛáõñ ÏáÕÙ Ù³ëÝ³·»ïÝ»ñÇ ËÙµÇÝ ¿ Ý»ñÏ³Û³óÝáõÙ Çñ 
³ é ³ ç ³ ¹ ñ ³ Ý ù Ý » ñ Á  Ï ³ ï ³ ñ » É á õ  Ñ ³ Ù ³ ñ  í » ñ ç Ç Ý Ç ë  å ³ Ñ ³ Ý ç ³ Í  
ï»Õ»Ï³ïíáõÃÛáõÝÁ:

Ðá¹í³Í 15. Ðñ³å³ñ³ÏáõÙÁ

 Ø³ëÝ³·»ïÝ»ñÇ ËÙµÇÝ Ý»ñÏ³Û³óñ³Í ÎáÕÙ»ñÇ Ñ³ßí»ïíáõÃÛáõÝÝ»ñÁ, 
Ù³ëÝ³·»ïÝ»ñÇ ËÙµÇ ½»ÏáõÛóÝ»ñÁ, ³é³ç³ñÏáõÃÛáõÝÝ»ñÝ áõ Ï³ñÍÇùÝ»ñÁ ¨ ÎáÕÙ»ñÇ 
ËáñÑñ¹³ïí³Ï³Ý ËÙµÇ Ñ³ßí»ïíáõÃÛáõÝÝ»ñÁ Ññ³å³ñ³ÏíáõÙ »Ý:
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d formulating its opinion on any proposal for the amendment of this Convention 
made in accordance with Article 19. 

3 The Consultation of the Parties shall be convened by the Secretary General of the 
Council of Europe within one year after the entry into force of this Convention in order to 
elect the members of the Group of Specialists. It shall subsequently meet at least once every 
4 years and in any case, when the majority of the Parties, the Committee of Ministers or the 
Secretary General of the Council of Europe requests its convocation. The Consultation of the 
Parties shall adopt its own rules of procedure. 

4 After each meeting, the Consultation of the Parties shall submit to the Committee of 
Ministers an activity report. 

Article 13 – Secretariat 

The Consultation of the Parties and the Group of Specialists shall be assisted by the 
Secretariat of the Council of Europe in carrying out their functions pursuant to this Section. 

Article 14 – Reporting 

1 Within a period of one year following the entry into force of this Convention in 
respect of a Contracting Party, the latter shall transmit to the Group of Specialists a report 
containing full information on the legislative and other measures taken to give effect to the 
provisions of this Convention. 

2 Thereafter, each Party shall transmit to the Group of Specialists before each meeting 
of the Consultation of the Parties an update of the information mentioned in paragraph 1. 

3 Each Party shall also transmit to the Group of Specialists any information that it 
requests to fulfil its tasks. 

Article 15 – Publication 

The reports submitted by Parties to the Group of Specialists, the reports, proposals 
and opinions of the Group of Specialists and the activity reports of the Consultation of the 
Parties shall be made public. 

25



´³ÅÇÝ 3

Ðá¹í³Í 16. ÎáÝí»ÝóÇ³ÛÇ ëïáñ³·ñáõÙÝ áõ áõÅÇ Ù»ç ÙïÝ»ÉÁ

1. êáõÛÝ ÎáÝí»ÝóÇ³Ý µ³ó ¿ ºíñáå³ÛÇ ËáñÑñ¹Ç ³Ý¹³Ù »ñÏñÝ»ñÇ 
ëïáñ³·ñáõÃÛ³Ý Ñ³Ù³ñ:

2. êáõÛÝ ÎáÝí»ÝóÇ³Ý »ÝÃ³Ï³ ¿ í³í»ñ³óÙ³Ý, ÁÝ¹áõÝÙ³Ý Ï³Ù Ñ³ëï³ïÙ³Ý: 
ì³í»ñ³óÙ³Ý, ÁÝ¹áõÝÙ³Ý Ï³Ù Ñ³ëï³ïÙ³Ý ÷³ëï³ÃÕÃ»ñÝ Ç å³Ñ »Ý 
ïñíáõÙ ºíñáå³ÛÇ ËáñÑñ¹Ç ¶ÉË³íáñ ù³ñïáõÕ³ñÇÝ:

3. êáõÛÝ ÎáÝí»ÝóÇ³Ý áõÅÇ Ù»ç ¿ ÙïÝáõÙ ³ÛÝ ûñí³ÝÇó »ñ»ù ³ÙÇë Ñ»ïá ³Ùëí³ 
³é³çÇÝ ûñÁ, »ñµ ï³ëÁ ³Ý¹³Ù »ñÏÇñ Áëï 2-ñ¹ Ï»ïÇ ¹ñáõÛÃÝ»ñÇ 
Ñ³Ù³Ó³ÛÝáõÃÛáõÝ ¿ Ñ³ÛïÝ»É ÎáÝí»ÝóÇ³Ûáí Ï³åí³Í ÉÇÝ»Éáõ í»ñ³µ»ñÛ³É:

4. ºÃ» Ñ»ï³·³ÛáõÙ ëïáñ³·ñáÕ ÏáÕÙÝ Çñ Ñ³Ù³Ó³ÛÝáõÃÛáõÝÝ ¿ Ñ³ÛïÝáõÙ 
Ï³åí³Í ÉÇÝ»É ÎáÝí»ÝóÇ³Ûáí, í»ñçÇÝÝ áõÅÇ Ù»ç ¿ ÙïÝáõÙ Áëï 2-ñ¹ Ï»ïÇ 
¹ñáõÛÃÝ»ñÇ ÎáÝí»ÝóÇ³Ûáí Ï³åí³Í ÉÇÝ»Éáõ Ñ³Ù³Ó³ÛÝáõÃÛáõÝÁ Ñ³ÛïÝ»Éáõ 
ûñí³ÝÇó »ñ»ù ³ÙÇëÁ Éñ³Ý³Éáõó Ñ»ïá Ñ³çáñ¹ ³Ùëí³ ³é³çÇÝ ûñÁ:

Ðá¹í³Í 17. ÎáÝí»ÝóÇ³ÛÇÝ ÙÇ³Ý³ÉÁ

1. êáõÛÝ ÎáÝí»ÝóÇ³ÛÇ áõÅÇ Ù»ç ÙïÝ»Éáõó Ñ»ïá ºíñáå³ÛÇ ËáñÑñ¹Ç 
Ü³Ë³ñ³ñÝ»ñÇ ÏáÙÇï»Ý ÎáÝí»ÝóÇ³ÛÇ ÏáÕÙ»ñÇ Ñ»ï ËáñÑñ¹³Ïó»Éáõó ¨ 
Ýñ³Ýó Ñ³Ù³Ó³ÛÝáõÃÛáõÝÁ ëï³Ý³Éáõó Ñ»ïá Ï³ñáÕ ¿ ³é³ç³ñÏ»É ºíñáå³ÛÇ 
ËáñÑñ¹Ç ³Ý¹³Ù ãÑ³Ý¹Çë³óáÕ »ñÏñÇ Ï³Ù ÙÇç³½·³ÛÇÝ Ï³½Ù³Ï»ñåáõÃÛ³Ý 
ÙÇ³Ý³É ëáõÛÝ ÎáÝí»ÝóÇ³ÛÇÝ: àñáßáõÙÝ ÁÝ¹áõÝíáõÙ ¿ ºíñáå³ÛÇ ËáñÑñ¹Ç 
Î³ÝáÝ³¹ñáõÃÛ³Ý 20.¹ Ñá¹í³ÍáõÙ Ý³Ë³ï»ëí³Í Ù»Í³Ù³ëÝáõÃÛ³Ùµ ¨ 
Ü³Ë³ñ³ñÝ»ñÇ ÏáÙÇï»áõÙ ï»Õ áõÝ»óáÕ ÎáÕÙ»ñÇ Ý»ñÏ³Û³óáõóÇãÝ»ñÇ 
ÙÇ³Ó³ÛÝ ùí»³ñÏáõÃÛ³Ùµ:

2. ºÃ» áñ¨¿ å»ïáõÃÛáõÝ Ï³Ù ÙÇç³½·³ÛÇÝ Ï³½Ù³Ï»ñåáõÃÛáõÝ í»ñáÝßÛ³É 1-ÇÝ 
Ï»ïáõÙ Ý³Ë³ï»ëí³Í ¹»åùáõÙ ÙÇ³ÝáõÙ ¿ ÎáÝí»ÝóÇ³ÛÇÝ, ³å³ í»ñçÇÝë 
áõÅÇ Ù»ç ¿ ÙïÝáõÙ ºíñáå³ÛÇ ËáñÑñ¹Ç ¶ÉË³íáñ ù³ñïáõÕ³ñÇÝ ÙÇ³Ý³Éáõ 
÷³ëï³ÃáõÕÃÝ Ç å³Ñ ï³Éáõ ûñí³ÝÇó Ñ»ïá »ñ»ù ³ÙÇëÁ Éñ³Ý³Éáõó Ñ»ïá 
Ñ³çáñ¹ ³Ùëí³ ³é³çÇÝ ûñÁ:

Ðá¹í³Í 18. î³ñ³Íù³ÛÇÝ ÏÇñ³ñÏáõÙÁ

1. ä»ïáõÃÛáõÝÁ í³í»ñ³óÙ³Ý, ÁÝ¹áõÝÙ³Ý, Ñ³ëï³ïÙ³Ý Ï³Ù ÙÇ³Ý³Éáõ 
÷³ëï³ÃáõÕÃÝ ëïáñ³·ñ»ÉÇë Ï³Ù Ç å³Ñ ï³ÉÇë Ï³ñáÕ ¿ Ýß»É ³ÛÝ 
ï³ñ³ÍùÁ Ï³Ù ï³ñ³ÍùÝ»ñÁ, áñáÝó ÝÏ³ïÙ³Ùµ ëáõÛÝ ÎáÝí»ÝóÇ³Ý 
ÏÇñ³ñÏíáõÙ ¿:

2. ²í»ÉÇ áõß å»ïáõÃÛáõÝÁ ºíñáå³ÛÇ ËáñÑñ¹Ç ¶ÉË³íáñ ù³ñïáõÕ³ñÇÝ 
Ñ³ëó»³·ñí³Í Ñ³Ûï³ñ³ñáõÃÛ³Ùµ Ï³ñáÕ ¿ ëáõÛÝ ÎáÝí»ÝóÇ³ÛÇ 
ÏÇñ³ñÏáõÙÁ ï³ñ³Í»É ³ÛÉ ï³ñ³ÍùÇ íñ³, áñÁ Ýßí³Í ¿ Ñ³Ûï³ñ³ñáõÃÛ³Ý 
Ù»ç ¨ áõÙ ÙÇç³½·³ÛÇÝ Ñ³ñ³µ»ñáõÃÛáõÝÝ»ñÇ Ñ³Ù³ñ ÇÝùÁ 
å³ï³ëË³Ý³ïáõ ¿: ²Û¹ ï³ñ³ÍùÇ Ñ³Ù³ñ ÎáÝí»ÝóÇ³Ý áõÅÇ Ù»ç ¿ ÙïÝáõÙ 
¶ÉË³íáñ ù³ñïáõÕ³ñÇ ÏáÕÙÇó ³Û¹ Ñ³Ûï³ñ³ñáõÃÛáõÝÝ ëï³Ý³Éáõ 
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Section III 

Article 16 – Signature and entry into force of the Convention 

1 This Convention shall be open for signature by the member States of the Council of 
Europe. 

2 This Convention is subject to ratification, acceptance or approval. Instruments of 
ratification, acceptance or approval shall be deposited with the Secretary General of the 
Council of Europe. 

3 This Convention shall enter into force on the first day of the month following the 
expiration of a period of three months after the date on which 10 member States of the 
Council of Europe have expressed their consent to be bound by the Convention in 
accordance with the provisions of paragraph 2. 

4 In respect of any Signatory State which subsequently expresses its consent to be 
bound by it, the Convention shall enter into force on the first day of the month following the 
expiration of a period of three months after the date of the expression of its consent to be 
bound by the Convention in accordance with the provisions of paragraph 2. 

Article 17 – Accession to the Convention 

1 After the entry into force of this Convention, the Committee of Ministers of the 
Council of Europe may, after consulting the Parties to this Convention and obtaining their 
unanimous consent, invite any State which is not a member of the Council of Europe or any 
international organisation to accede to this Convention. The decision shall be taken by the 
majority provided for in Article 20.d of the Statute of the Council of Europe and by 
unanimous vote of the representatives of the Parties entitled to sit on the Committee of 
Ministers. 

2 In respect of any State or international organisation acceding to the Convention 
under paragraph 1 above, the Convention shall enter into force on the first day of the month 
following the expiration of a period of three months after the date of deposit of the 
instrument of accession with the Secretary General of the Council of Europe. 

Article 18 – Territorial application 

1 Any State may at the time of signature or when depositing its instrument of 
ratification, acceptance, approval or accession, specify the territory or territories to which 
this Convention shall apply. 

2 Any State may, at any later date, by a declaration addressed to the Secretary General 
of the Council of Europe, extend the application of this Convention to any other territory 
specified in the declaration for whose international relations it is responsible. In respect of 
such territory the Convention shall enter into force on the first day of the month following 
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ûñí³ÝÇó Ñ»ïá »ñ»ù ³ÙÇëÁ Éñ³Ý³Éáõó Ñ»ïá Ñ³çáñ¹ ³Ùëí³ ³é³çÇÝ ûñÁ:
3. Ü³Ëáñ¹ »ñÏáõ Ï»ï»ñáí Ý³Ë³ï»ëí³Í Ñ³Ûï³ñ³ñáõÃÛáõÝÝ ³Û¹ 

Ñ³Ûï³ñ³ñáõÃÛ³Ý Ù»ç ë³ÑÙ³Ýí³Í ï³ñ³ÍùÇ í»ñ³µ»ñÛ³É Ï³ñáÕ ¿ Ñ»ï 
í»ñóí»É ¶ÉË³íáñ ù³ñïáõÕ³ñÇÝ Ñ³ëó»³·ñí³Í Í³ÝáõóÙ³Ùµ: Ð»ï 
í»ñóÝ»ÉÝ áõÅÇ Ù»ç ¿ ÙïÝáõÙ ¶ÉË³íáñ ù³ñïáõÕ³ñÇ ÏáÕÙÇó ³Û¹ 
Í³Ýáõó³·ÇñÝ ëï³Ý³Éáõ ûñí³ÝÇó Ñ»ïá »ñ»ù ³ÙÇëÁ Éñ³Ý³Éáõó Ñ»ïá 
Ñ³çáñ¹ ³Ùëí³ ³é³çÇÝ ûñÁ:

Ðá¹í³Í 19. ÎáÝí»ÝóÇ³ÛÇ ÷á÷áËáõÃÛáõÝÝ»ñÁ

1. êáõÛÝ ÎáÝí»ÝóÇ³ÛáõÙ ÷á÷áËáõÃÛáõÝÝ»ñ Ï³ñáÕ »Ý ³é³ç³ñÏí»É 
ÎáÕÙ»ñÇó Ù»ÏÇ, ºíñáå³ÛÇ ËáñÑñ¹Ç Ü³Ë³ñ³ñÝ»ñÇ ÏáÙÇï»Ç, 
Ù³ëÝ³·»ïÝ»ñÇ ËÙµÇ Ï³Ù ÎáÕÙ»ñÇ ËáñÑñ¹³ïí³Ï³Ý ËÙµÇ ÏáÕÙÇó:

2. öá÷áËáõÃÛ³Ý í»ñ³µ»ñÛ³É ³é³ç³ñÏáõÃÛáõÝÁ ºíñáå³ÛÇ ËáñÑñ¹Ç 
·ÉË³íáñ ù³ñïáõÕ³ñÁ ÷áË³ÝóáõÙ ¿ ÎáÕÙ»ñÇÝ:

3. öá÷áËáõÃÛáõÝÁ ÷áË³ÝóíáõÙ ¿ ÎáÕÙ»ñÇ ËáñÑñ¹³ïí³Ï³Ý ËÙµÇÝ, 
áñÁ Ù³ëÝ³·»ïÝ»ñÇ ËÙµÇ Ñ»ï ËáñÑñ¹³Ïó»Éáõó Ñ»ïá 
Ü³Ë³ñ³ñÝ»ñÇ ÏáÙÇï»ÇÝ ¿ Ý»ñÏ³Û³óÝáõÙ Çñ Ï³ñÍÇùÝ 
³é³ç³ñÏíáÕ ÷á÷áËáõÃÛ³Ý í»ñ³µ»ñÛ³É:

4. Ü³Ë³ñ³ñÝ»ñÇ ÏáÙÇï»Ý ùÝÝ³ñÏáõÙ ¿ ÎáÕÙ»ñÇ ËáñÑñ¹³ïí³Ï³Ý 
ËÙµÇ ³é³ç³ñÏ³Í ÷á÷áËáõÃÛáõÝÝ áõ Ï³ñÍÇùÁ ¨ Ï³ñáÕ ¿ ÁÝ¹áõÝ»É 
³Û¹ ÷á÷áËáõÃÛáõÝÁ:

5. Ü³Ë³ñ³ñÝ»ñÇ ÏáÙÇï»Ç Ñ³ëï³ï³Í ÷á÷áËáõÃÛ³Ý ï»ùëïÁ 4-ñ¹ 
Ï»ïÇ Ñ³Ù³Ó³ÛÝ áõÕ³ñÏíáõÙ ¿ ÎáÕÙ»ñÇÝ` ÁÝ¹áõÝ»Éáõ Ñ³Ù³ñ:

6. 4-ñ¹ Ï»ïÇ Ñ³Ù³Ó³ÛÝ Ñ³ëï³ïí³Í áñ¨¿ ÷á÷áËáõÃÛáõÝ áõÅÇ Ù»ç ¿ 
ÙïÝáõÙ ¶ÉË³íáñ ù³ñïáõÕ³ñÇÝ Ñ³ëï³ï»Éáõ Ù³ëÇÝ ï»Õ»Ï³óÝ»Éáõ 
ûñí³ÝÇó Ñ»ïá    Ù»Ï ³ÙÇëÁ Éñ³Ý³Éáõó Ñ»ïá         Ñ³çáñ¹ ³Ùëí³ 
³é³çÇÝ ûñÁ:

Ðá¹í³Í 20. Ð³Ûï³ñ³ñáõÃÛáõÝÝ»ñ

   ÎáÕÙ»ñÇó áñ¨¿ Ù»ÏÁ Ï³ñáÕ ¿ í³í»ñ³óÙ³Ý, ÁÝ¹áõÝÙ³Ý, Ñ³ëï³ïÙ³Ý Ï³Ù 
ÙÇ³óÙ³Ý  Çñ ÷³ëï³ÃáõÕÃÝ ëïáñ³·ñÙ³Ý Ï³Ù Ç å³Ñ ï³Éáõ Å³Ù³Ý³Ï ³Ý»É 1.2, 3.1 
¨ 18 Ñá¹í³ÍÝ»ñáõÙ Ý³Ë³ï»ëí³Í Ù»Ï Ï³Ù ÙÇ ù³ÝÇ Ñ³Ûï³ñ³ñáõÃÛáõÝÝ»ñ: ²Ûë 
ï»Õ»Ï³ïíáõÃÛ³Ý   ÷á÷áËáõÃÛáõÝÝ»ñÇ Ù³ëÇÝ Ý³ Í³ÝáõóáõÙ ¿ ºíñáå³ÛÇ ËáñÑñ¹Ç 
¶ÉË³íáñ ù³ñïáõÕ³ñÇÝ:

Ðá¹í³Í 21. ÎáÝí»ÝóÇ³ÛÇ ¹³¹³ñ»óáõÙÁ 

1. ò³ÝÏ³ó³Í å³ÑÇ ÎáÕÙ»ñÇó Ù»ÏÁ Ï³ñáÕ ¿ ëáõÛÝ ÎáÝí»ÝóÇ³Ý ã»ÕÛ³É 
Ñ³Ù³ñ»É` ³Û¹ Ù³ëÇÝ Í³Ýáõó»Éáí ºíñáå³ÛÇ ËáñÑñ¹Ç ¶ÉË³íáñ 
ù³ñïáõÕ³ñÇÝ:

2. ¸³¹³ñ»óáõÙÁ áõÅÇ Ù»ç ¿ ÙïÝáõÙ ¶ÉË³íáñ ù³ñïáõÕ³ñÇ ÏáÕÙÇó Í³ÝáõóáõÙÝ 
ëï³Ý³Éáõ ûñí³ÝÇó Ñ»ïá   í»ó³ÙëÛ³ Å³ÙÏ»ïÁ Éñ³Ý³Éáõó Ñ»ïá Ñ³çáñ¹ 
³Ùëí³ ³é³çÇÝ ûñÁ:
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the expiration of a period of three months after the date of receipt of such declaration by the 
Secretary General. 

3 Any declaration made under the two preceding paragraphs may, in respect of any 
territory specified in such declaration, be withdrawn by a notification addressed to the 
Secretary General. The withdrawal shall become effective on the first day of the month 
following the expiration of a period of three months after the date of receipt of such 
notification by the Secretary General. 

Article 19 – Amendments to the Convention 

1 Amendments to this Convention may be proposed by any Party, the Committee of 
Ministers of the Council of Europe, the Group of Specialists or the Consultation of the 
Parties. 

2 Any proposal for amendment shall be communicated by the Secretary General of the 
Council of Europe to the Parties. 

3 Any amendment shall be communicated to the Consultation of the Parties, which, 
after having consulted the Group of Specialists, shall submit to the Committee of Ministers 
its opinion on the proposed amendment. 

4 The Committee of Ministers shall consider the proposed amendment and any 
opinion submitted by the Consultation of the Parties and may approve the amendment. 

5 The text of any amendment approved by the Committee of Ministers in accordance 
with paragraph 4 shall be forwarded to the Parties for acceptance. 

6 Any amendment approved in accordance with paragraph 4 shall come into force on 
the first day of the month following the expiration of a period of one month after the date on 
which all Parties have informed the Secretary General that they have accepted it. 

Article 20 – Declarations 

Any Party may, at the time of the signature or when depositing its instrument of 
ratification, acceptance, approval or accession, make one or more of the declarations 
provided for in Articles 1.2, 3.1 and 18. It shall notify any changes to this information to the 
Secretary General of the Council of Europe. 

Article 21 – Denunciation 

1 Any Party may at any time denounce this Convention by means of a notification 
addressed to the Secretary General of the Council of Europe.

2 Such denunciation shall become effective on the first day of the month following the 
expiration of a period of six months after the date of receipt of the notification by the 
Secretary General. 
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Ðá¹í³Í 22. Ì³ÝáõóáõÙ 

  ºíñáå³ÛÇ ËáñÑñ¹Ç ¶ÉË³íáñ ù³ñïáõÕ³ñÁ Í³ÝáõóáõÙ ¿  ºíñáå³ÛÇ ËáñÑñ¹Ç ³Ý¹³Ù 
»ñÏñÝ»ñÇÝ ¨ ÎáÝí»ÝóÇ³ÛÇÝ ÙÇ³ó³Í Ï³Ù ÙÇ³Ý³Éáõ ³é³ç³ñÏáõÃÛáõÝ ëï³ó³Í áñ¨¿ 
å»ïáõÃÛ³Ý áõ ÙÇç³½·³ÛÇÝ  Ï³½Ù³Ï»ñåáõÃÛ³Ý`

1. ëïáñ³·ñÙ³Ý.
2. í³í»ñ³óÙ³Ý, ÁÝ¹áõÝÙ³Ý, Ñ³ëï³ïÙ³Ý Ï³Ù ÙÇ³óÙ³Ý ÷³ëï³ÃáõÕÃÝ Ç å³Ñ 

ï³Éáõ.
3. 16 ̈  17 Ñá¹í³ÍÝ»ñÇ Ñ³Ù³Ó³ÛÝ ëáõÛÝ ÎáÝí»ÝóÇ³ÛÇ áõÅÇ Ù»ç ÙïÝ»Éáõ Å³ÙÏ»ïÇ.
4. 1.2, 3.1 ̈  18 Ñá¹í³ÍÝ»ñáí Ý³Ë³ï»ëí³Í Ñ³Ûï³ñ³ñáõÃÛáõÝÝ»ñÇ.
5. ëáõÛÝ ÎáÝí»ÝóÇ³ÛÇÝ í»ñ³µ»ñáÕ ³ÛÉ ûñ»ÝùÇ, Í³ÝáõóÙ³Ý Ï³Ù ï»Õ»Ï³ïíáõÃÛ³Ý 

Ù³ëÇÝ:

Æ Ñ³ëï³ïáõÙÝ Ý»ñùáëïáñ³·ñÛ³ÉÝ»ñÁ, ³Û¹ Ýå³ï³Ïáí å³ïß³× Ï»ñåáí 
ÉÇ³½áñí³Í ÉÇÝ»Éáí, ëïáñ³·ñ»óÇÝ ëáõÛÝ ÎáÝí»ÝóÇ³Ý:

²ñí³Í ¿ îñáÙëÛáÛáõÙ, 2009 Ãí³Ï³ÝÇ ÑáõÝÇëÇ 18-ÇÝ, ³Ý·É»ñ»Ý áõ ýñ³Ýë»ñ»Ý 
É»½áõÝ»ñáí` »ñÏáõ ÝáõÛÝ³Ï³Ý ï»ùëïáí ¨ Ù»Ï ûñÇÝ³Ïáí, áñÝ Ç å³Ñ ¿ ïñíáõÙ 
ºíñáå³ÛÇ ËáñÑñ¹Ç ³ñËÇíÇÝ: ºíñáå³ÛÇ ËáñÑñ¹Ç ¶ÉË³íáñ ù³ñïáõÕ³ñÁ 
Ñ³ëï³ïí³Í ûñÇÝ³ÏÝ»ñÝ áõÕ³ñÏáõÙ ¿ ºíñáå³ÛÇ ËáñÑñ¹Ç ³Ý¹³Ù µáÉáñ 
»ñÏñÝ»ñÇÝ ¨ ëáõÛÝ ÎáÝí»ÝóÇ³ÛÇÝ ÙÇ³Ý³Éáõ Ñ³Ù³ñ Ññ³íÇñí³Í å»ïáõÃÛ³ÝÝ áõ 
ÙÇç³½·³ÛÇÝ Ï³½Ù³Ï»ñåáõÃÛ³ÝÁ: 
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Article 22 – Notification 

The Secretary General of the Council of Europe shall notify the member States of the 
Council of Europe and any State and international organisation which has acceded or been 
invited to accede to this Convention of: 

a any signature; 

b the deposit of any instrument of ratification, acceptance, approval or accession; 

c any date of entry into force of this Convention in accordance with Articles 16 and 
17;

d any declaration made under Articles 1.2, 3.1 and 18; 

e any other act, notification or communication relating to this Convention. 

In witness whereof the undersigned, being duly authorised thereto, have signed this 
Convention. 

thDone at Tromsø, this 18  day of June 2009, in English and French, both texts being 
equally authentic, in a single copy which shall be deposited in the archives of the Council of 
Europe. The Secretary General of the Council of Europe shall transmit certified copies to 
each member State of the Council of Europe and to any State and international organisation 
invited to accede to this Convention. 
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ºíñá¹Ç· 2010 Ñ³Ù³ÅáÕáí, Ø³¹ñÇ¹, 
2010Ã. ³åñÇÉÇ 29-30-Á

ºíñá¹Ç·/ EuroDIG 2010 Ñ³Ù³ÅáÕáíÁ Ï³½Ù³Ï»ñåí»É ¿ñ ,
 ¨ ÆÝï»ñÝ»ïÇ 

Ï³é³í³ñÙ³Ý  üáñáõÙÇ ÏáÕÙÇóª       ¨  
,  Æëå³ÝÇ³ÛÇ ³ñ¹ÛáõÝ³µ»ñáõÃÛ³Ý, ½µáë³ßñçáõÃÛ³Ý ¨ ³é¨ïñÇ 

Ý³Ë³ñ³ñáõÃÛ³Ý ¨  ûÅ³Ý¹³ÏáõÃÛ³Ùµ ºíñáå³Ï³Ý 
ÙÇáõÃÛáõÝáõÙ Æëå³ÝÇ³ÛÇ Ý³Ë³·³ÑáõÃÛ³Ý ßñç³Ý³ÏÝ»ñáõÙ£  

ÆÝï»ñÝ»ïÇ Ï³é³í³ñÙ³Ý Ñ³Ù³»íñáå³Ï³Ý »ñÏËáëáõÃÛáõÝÁ (EuroDIG) µ³ó 
Ñ³ñÃ³Ï ¿ ÆÝï»ñÝ»ïÇ Ï³é³í³ñÙ³Ý å»ï³Ï³Ý ù³Õ³ù³Ï³ÝáõÃÛ³Ý Ù³ëÇÝ áã 
å³ßïáÝ³Ï³Ý ùÝÝ³ñÏáõÙÝ»ñÇ ¨ Ùïù»ñÇ ÷áË³Ý³ÏÙ³Ý Ñ³Ù³ñ£ ²ÛÝ ëï»ÕÍí»É ¿ 
2008Ã.-ÇÝ ³Ûë áÉáñïÇ ÙÇ ß³ñù ³é³Ýóù³ÛÇÝ ß³Ñ³·ñ·Çé ÏáÕÙ»ñ Ý»ñÏ³Û³óÝáÕ 
»íñáå³Ï³Ý ËÙµ»ñÇ ÏáÕÙÇó:

ºíñá¹Ç·Á µ³ó ó³Ýó ¿ »íñáå³Ï³Ý µáÉáñ ³ÛÝ ß³Ñ³·ñ·Çé ÏáÕÙ»ñÇ Ñ³Ù³ñ, áíù»ñ 
Ï³ñáÕ »Ý Ýå³ëï»É ÇÝï»ñÝ»ï Ï³é³í³ñÙ³Ý Ñ³ñó»ñÇ µ³ó ¨ ÇÝï»ñ³ÏïÇí 
ùÝÝ³ñÏáõÙÝ»ñÇÝ£

Ü³ »ñÏ³ÏÇ Ýå³ï³ÏÝ»ñ áõÝÇ, Ý³Ë»õ³é³ç û·Ý»É »íñáå³Ï³Ý ß³Ñ³·ñ·Çé ÏáÕÙ»ñÇÝ 
÷áË³Ý³Ï»É Çñ»Ýó ï»ë³Ï»ïÝ»ñÝ áõ É³í³·áõÛÝ ÷áñÓÁ ³ÛÝ Ñ³ñó»ñÇ ßáõñç, áñáÝù 
ùÝÝ³ñÏí»Éáõ »Ý ÆÝï»ñÝ»ïÇ Ï³é³í³ñÙ³Ý Ñ³Ù³ÅáÕáíáõÙ (IGF) »õ ë³ÑÙ³Ý»É 
ÁÝ¹Ñ³Ýáõñ ÑÇÙù»ñ, Ñ³ßíÇ ³éÝ»Éáí ³Û¹ ÏáÕÙ»ñÇ ÷áñÓÇ µ³½Ù³½³ÝáõÃÛáõÝÁ: 

ºñÏñáñ¹ Ýå³ï³ÏÁ IGF-Ç Ñ³Ù³ï»ùëïáõÙ ùÝÝ³ñÏíáÕ ËÝ¹ÇñÝ»ñÇ Ï³ñ¨áñáõÃÛ³Ý 
Ù³ëÇÝ Çñ³½»ÏÙ³Ý Ù³Ï³ñ¹³ÏÇ µ³ñÓñ³óáõÙÝ ¿ ºíñáå³ÛáõÙ, ÇÝãå»ë Ý³» IGF-Ç 
ÏáÕÙÇó ¨ Ýñ³ ßáõñç Ùß³Ïí³Í µ³½Ù³ÏáÕÙ³ÝÇ ùÝÝ³ñÏáõÙÝ»ñÇ Ó¨³ã³÷Ç 
³ñÅ»ù³íáñáõÙÁ£ 

ºíñá¹Ç· 3-Á ï»ÕÇ áõÝ»ó³í ³åñÇÉÇ 29-30-Á Ø³¹ñÇ¹áõÙª Ñ³Ù³ËÙµ»Éáí ³í»ÉÇ ù³Ý 
290 ß³Ñ³·ñ·Çé Ù³ëÝ³ÏÇóÝ»ñ ³ÙµáÕç ºíñáå³ÛÇó£ 

ÎÇµ»éÑ³Ýó³·áñÍáõÃÛáõÝÝ»ñÇ ³Ý¹ñë³ÑÙ³Ý³ÛÇÝ ûñ»Ýë¹ñáõÃÛáõÝÁ, Ýáñ µ³ñÓñ³Ï³ñ· 
¹áÙ»ÝÝ»ñÁ, ÇÝï»ñÝ»ïÁ áñå»ë Ýáñ³ñ³ñáõÃÛ³Ý ¨ Ýáñ µÇ½Ý»ë Ùá¹»ÉÝ»ñÇ ½³ñ·³óÙ³Ý 
Ñ³ñÃ³Ï, »ñ»Ë³Ý»ñÁ ¨ ëáóÇ³É³Ï³Ý Ù»¹Ç³Ý, ïíÛ³ÉÝ»ñÇ å³ßïå³ÝáõÃÛáõÝÁ ¨ 
³ÝÓÝ³Ï³Ý ÏÛ³ÝùÇ ã³÷³ÝÇßÝ»ñÁ, ÇÝï»ñÝ»ïÇ Ï³ÝáÝ³Ï³ñ·áõÙÁ ³ÛÉ »ñÏñÝ»ñáõÙ, 
³é-ó³Ýó µáí³Ý¹³ÏáõÃÛ³Ý ù³Õ³ù³Ï³ÝáõÃÛáõÝÁ, Ñ»ÕÇÝ³Ï³ÛÇÝ Çñ³íáõÝùÁ, §ó³ÝóÇ 
ã»½áùáõÃÛ³Ý¦ ëÏ½µáõÝùÝ»ñÁ ¨ µ³ó ÇÝï»ñÝ»ïÁ. ³Ûë ¨ ³ÛÉ Ñ³ñó»ñ ùÝÝ³ñÏí»óÇÝ 
ýáñáõÙáõÙ£ 

ÎÇµ»é-ýÇ½ÇÏ³Ï³Ý ó³Ýó»ñáí ³å³·³ ÇÝï»ñÝ»ïÁ, ³Ùå³ÛÇÝ Ñ³Õáñ¹³ÏóáõÃÛáõÝÁ ¨ 
Ýáñ Í³é³ÛáõÃÛáõÝÝ»ñÁ ÇÝãå»±ë ÏÝ»ñ·áñÍ»Ý Ù»ñ ³éûñÛ³ ÏÛ³ÝùÇÝ ¨ ÇÝãå»±ë ÏÙß³ÏíÇ 
¨ Ï÷áË³Ý³ÏíÇ µáí³Ý¹³ÏáõÃÛáõÝÁ 2020Ã.-ÇÝ£

ÆÝãå»±ë »Ý ëå³éáÕÝ»ñÁ Í³ÝáÃ³Ý³Éáõ ¨ û·ï³·áñÍ»Éáõ ï»Õ»Ï³ïíáõÃÛáõÝÁ£ 
ÆÝãå»ë± Ñ³í³ë³ñ³Ïßé»É ÇÝï»ñÝ»ïÇ Ñ³Ýñ³ÛÇÝ »õ ïÝï»ë³Ï³Ý ³ñÅ»ùÝ»ñÁ, áñá±Ýù 
»Ý µáí³Ý¹³ÏáõÃÛ³Ý ³éó³Ýó Ù³ïáõóÙ³Ý µÇ½Ý»ë Ùá¹»ÉÝ»ñÁ£ Æ±Ýã 

ºíñáå³ÛÇ ËáñÑñ¹Ç  
Þí»Ûó³ñÇ³ÛÇ Ï³åÇ ¹³ßÝ³ÛÇÝ ·ñ³ë»ÝÛ³ÏÇ  (OFCOM)-Ç

Æëå³Ý³Ï³Ý Telefonica-Ç Telefonica-Ç   
ÑÇÙÝ³¹ñ³ÙÇ

Ø³¹ñÇ¹Ç ù³Õ³ù³å»ï³ñ³ÝÇ
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EuroDIG 2010 Conference, Madrid, 29-30 April, 2010

EuroDIG 2010 was organised by the  and the 
,and the Internet Governance Forum, with the 

support of and , the Ministry of Industry, Tourism and 
Commerce of Spain and the , coinciding with the Spanish Presidency 
of the European Union.

The Pan-European dialogue on Internet governance 
(EuroDIG) is an open platform for informal and 
inclusive discussion and exchange on public policy 
issues related to Internet Governance (IG) between 
stakeholders from all over Europe. It was created in 
2008 by a number of key stakeholders representing 
various European stakeholder groups working in the 
field of IG. EuroDIG is a network which is open to all 
European stakeholders that are interested in contributing 
to an open and interactive discussion on IG issues.The 
purpose of EuroDIG is twofold: first to help European 
stakeholders to exchange their views and best practices 
on the issues to be discussed at global IGF meetings and 
to identify common ground which is shared by all 
European stakeholders as well as highlighting the 
diversity of experience of the different European stakeholders; second to raise 
awareness in Europe and among European stakeholders about the relevance of the 
issues discussed in the IGF context and also to raise awareness of the value of the new 
multistakeholder discussion format developed by and around the IGF.

3rd EuroDIG, the European Dialogue on Internet Governance was held on April 29th 
and 30th in Madrid bringing about 290 stakeholders from all over Europe.

Cross-border cybercrime jurisdiction, new Top Level Domains, Internet as a platform 
for innovation and development of new business models, children and social media, 
data protection and privacy standards, regulation of the Internet across borders, on-line 
content policies, copyright, principles of “network neutrality” and open Internet, – 
these and other issues were discussed at the forum.

How will the Future Internet with cyber-physical networks, cloud computing and new 
services affect our daily lives and how will content be produced and exchanged in 
2020? How will consumers access and use information? How to find a balance 
between the social and economic value of the Internet and what are the business 
models for delivering content online?    What challenges for human rights, rule of law 
and democracy?  

Is it proportionate to cut access to the Internet for protecting copyright? Should 
Internet operators be liable for content published by their users?

Council of Europe Swiss Federal Office 
of Communication (OFCOM) Spanish

Telefónica Fundación Telefónica
City of Madrid
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Ù³ñï³Ññ³í»ñÝ»ñ Ï³Ý Ù³ñ¹áõ Çñ³íáõÝùÝ»ñÇ, ûñ»ÝùÇ ·»ñ³Ï³ÛáõÃÛ³Ý ¨ 
ÅáÕáíñ¹³í³ñáõÃÛ³Ý Ñ³Ù³ñ£

²ñ¹Ûáù Ñ»ÕÇÝ³Ï³ÛÇÝ Çñ³íáõÝùÇ å³ßïå³ÝáõÃÛ³Ý Ñ³Ù³ñ Ñ³Ù³ñÅ»ù ù³ÛÉ ¿ 
ÇÝï»ñÝ»ï ÙáõïùÇ ³ÑÙ³Ý³÷³ÏáõÙÁ: ²ñ¹Ûáù ÇÝï»ñÝ»ï ûå»ñ³ïáñÝ»ñÁ å»±ïù ¿ 
å³ï³ëË³Ý³ïíáõÃÛáõÝ Ïñ»Ý û·ï³·áñÍáÕÝ»ñÇ ÏáÕÙÇó Ññ³å³ñ³Ïí³Í 
µáí³Ý¹³ÏáõÃÛ³Ý Ñ³Ù³ñ£ 

ÆÝï»ñÝ»ïÇ ÙÇçë³ÑÙ³Ý³ÛÇÝ Ï³ÝáÝ³Ï³ñ·áõÙÁ, ÏÇµ»éÑ³Ýó³·áñÍáõÃÛáõÝÝ»ñÇ 
³Ý¹ñë³ÑÙ³Ý³ÛÇÝ Ñ»ï³ùÝÝáõÙÁ, »ññáñ¹ »ñÏñÝ»ñáõÙ ïíÛ³ÉÝ»ñÇÝ Ñ³ë³Ý»ÉÇáõÃÛáõÝÁ 
¨ ûñ»ÝùÇ Ñ³ñÏ³¹Çñ Ï³ï³ñÙ³Ý Ù³ñÙÇÝÝ»ñÇ ÙÇç¨ ïíÛ³ÉÝ»ñÇ Ñ³í³ùÙ³Ý, 
í»ñÉáõÍÙ³Ý ¨ ÷áË³Ý³ÏÙ³Ý Ýáñ Ù»Ë³ÝÇ½ÙÝ»ñÁª ³Ûë ¨ ÙÇ ß³ñù ³ÛÉ Ñ³ñó»ñ 
ùÝÝ³ñÏí»óÇÝ ýáñáõÙáõÙ£ 

ÐÐ îñ³ÝëåáñïÇ ¨ Ñ³Õáñ¹³ÏóáõÃÛ³Ý Ý³Ë³ñ³ñáõÃÛ³Ý Ý»ñÏ³Û³óáõóÇã Ê³ã³ïáõñ 
Ø³ÝáõÏÛ³ÝÁ ¨ Ø»¹Ç³ ÏñÃáõÃÛ³Ý Ï»ÝïñáÝÇ ÷áËïÝûñ»Ý Ü³ñÇÝ» Ê³ã³ïñÛ³ÝÁ, 
³ÏïÇí Ù³ëÝ³ÏóáõÃÛáõÝ áõÝ»ó³Ý ýáñáõÙÇ ï³ñµ»ñ ùÝÝ³ñÏáõÙÝ»ñÇÝ£

Ø»¹Ç³ ÏñÃáõÃÛ³Ý Ï»ÝïñáÝÁ, áñÁ ºíñá¹Ç·Ç Ï³½Ù³Ï»ñå³Ï³Ý ó³ÝóÇ ³Ý¹³Ù ¿, 
ûÅ³Ý¹³Ï»É ¿ñ »ñ»Ë³Ý»ñÇÝ ¨ ëáóÇ³É³Ï³Ý Ù»¹Ç³ÛÇÝ ÝíÇñí³Í ÑÇÝ·»ñáñ¹ ë»ÙÇÝ³ñÇ 
³ÝóÏ³óÙ³ÝÁ£ ê»ÙÇÝ³ñáõÙ ùÝÝ³ñÏí»óÇÝ ù³Õ³ù³óÇ³Ï³Ý ÏñÃáõÃÛ³Ý, 
Ù³ëÝ³ÏóáõÃÛ³Ý ¨ ÅáÕáíñ¹³í³ñáõÃÛ³Ý Ñ³Ù³ñ ëáóÇ³É³Ï³Ý Ù»¹Ç³ÛÇ ¹ñ³Ï³Ý 
³½¹»óáõÃÛ³Ý, ÇÝãå»ë Ý³¨ »ñ»Ë³Ý»ñÇ å³ßïå³ÝáõÃÛ³Ý ¨ Ýñ³Ýó 
ÑÝ³ñ³íáñáõÃÛáõÝÝ»ñÇ Ñ½áñ³óÙ³Ý Ñ³ñó»ñÁ£

Ø³ëÝ³ÏÇóÝ»ñÁ ÝßáõÙ ¿ÇÝ, áñ Ýáñ ï»ËÝáÉá·Ç³Ý»ñÁ Ýáñ ³ÝÝ³Ë³¹»å 
ÑÝ³ñ³íáñáõÃÛáõÝÝ»ñ »Ý ÁÝÓ»éáõÙ ÇÝãå»ë ëáíáñáÕÝ»ñÇÝ`  ÇÝùÝáõñáõÛÝ ¨ ë»÷³Ï³Ý 
Ñ»ï³ùñùñáõÃÛáõÝÝ»ñÇó µËáÕ áõëáõÙÝ³éáõÃÛ³Ý ¨ ëáóÇ³É³óÙ³Ý Ñ³Ù³ñ, ³ÛÝå»ë ¿É 
áõëáõó³ÝáÕÝ»ñÇÝ` Ýáñ³ñ³ñ³Ï³Ý ¨ ·áñÍÁÝÃ³óÇó µËáÕ ¹³ë³í³Ý¹Ù³Ý ¨ 
Ñ³Ù³·áñÍ³ÏóáõÃÛáõÝ Ñ³Ù³ñ£

îÐî-Ý»ñÁ »ñ»Ë³Ý»ñÇÝ ³ÝÝ³Ë³¹»å ÑÝ³ñ³íáñáõÃÛáõÝ »Ý ÁÝÓ»éáõÙ Ý³»õ Éë»ÉÇ 
¹³ñÓÝ»É Çñ»Ýó Ó³ÛÝÁ ¨ Ù³ëÝ³Ïó»É Ñ³Ýñ³ÛÇÝ ùÝÝ³ñÏáõÙÝ»ñÇÝ£ ØÇÝã¹»é 
ÆÝï»ñÝ»ïÇ û·ï³·áñÍÙ³ÝÝ áõÕÕí³Í å³ßå³ÝáÕ³Ï³Ý ÏñÃ³Ï³Ý Ùáï»óáõÙÝ»ñÁ 
Ñ³×³Ë µ³ó³ë³Ï³Ý Ñ»ï»õ³ÝùÝ»ñ »Ý áõÝ»ÝáõÙ. ¹ñ³Ýù ë³ÑÙ³Ý³÷³ÏáõÙ »Ý 
»ñ»Ë³Ý»ñÇ ÑÝ³ñ³íáñáõÃÛáõÝÁª ëáíáñ»Éáõ, Ã» ÇÝãå»ë Ï³ñ»ÉÇ ¿ Ï³é³í³ñ»É éÇëÏ»ñÁ£

 Ø³ëÝ³ÏÇóÝ»ñÁ ß»ßï»óÇÝ, áñ Ñ³Õáñ¹³Ïó³Ï³Ý Ýáñ Ù³ÝÏ³í³ñÅáõÃÛáõÝÁ Ïû·ÝÇ 
»ñ»Ë³Ý»ñÇÝ Ó»éù µ»ñ»É ëáóÇ³É³Ï³Ý ¨ ï»ËÝáÉá·Ç³Ï³Ý ÑÙïáõÃÛáõÝÝ»ñ, ÇëÏ Ãí³ÛÇÝ 
·ñ³·ÇïáõÃÛ³Ý Íñ³·ñ»ñ å»ïù ¿ ³ÝóÏ³óÝ»É Ý³¨ ÍÝáÕÝ»ñÇ ¨ áõëáõóÇãÝ»ñÇ Ñ³Ù³ñ£ 
ê»ÙÇÝ³ñÇ ÑÇÙÝ³Ï³Ý áõÕ»ñÓÝ»ñÇó Ù»ÏÝ ³ÛÝ ¿ñ, áñ Ù»¹Ç³ ·ñ³·ÇïáõÃÛ³Ý Íñ³·ñ»ñÇ 
Ýå³ï³ÏÁ å»ïù ¿ ÉÇÝÇ »ñ»Ë³Ý»ñÇÝ ëáíáñ»óÝ»É ÆÝï»ñÝ»ïÇó Ùï³Íí³Í ¨ 
ùÝÝ³¹³ïáñ»Ý û·ïí»É ¨ Ýñ³Ýó ¹³ñÓÝÇ áã Ã» Ù»¹Ç³ µáí³Ý¹³ÏáõÃÛ³Ý å³ëÇí 
ëå³éáÕÝ»ñ, ³ÛÉ¨ Ýñ³ ³ÏïÇí ëï»ÕÍáÕÝ»ñ£

ºíñá¹Ç· Ñ³ÛÏ³Ï³Ý Ñ³Ý·áõÛó. Ñ»é³Ï³ Ù³ëÝ³ÏóáõÃÛáõÝ 

Ð³Û³ëï³ÝáõÙ ºíñáå³ÛÇ ËáñÑñ¹Ç ·ñ³ë»ÝÛ³ÏÇ, Diplo Foundation-Ç ¨ Ð³Û³ëï³ÝÇ 
Æî ÑÇÙÝ³¹ñ³ÙÇ Ñ³Ù³ï»Õ ç³Ýù»ñáí Ï³½Ù³Ï»ñåí»ó Ñ³ÛÏ³Ï³Ý Ñ³Ý·áõÛó í³Õ 
³åñÇÉÇÝª ºíñá¹Ç· Ñ³Ù³ÅáÕáíÇ ßñç³Ý³ÏÝ»ñáõÙ£ ²Ûë Ñ³Ý·áõÛóÇ ëï»ÕÍáõÙÁ 
ÑÝ³ñ³íáñáõÃÛáõÝ ÁÝÓ»é»ó áã ÙÇ³ÛÝ Ñ»é³Ï³ Ù³ëÝ³ÏóáõÃÛáõÝ áõÝ»Ý³É ºíñá¹Ç·Ç 
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The regulation of the Internet across borders, cross-border investigation on 
cybercrime, access to data in third countries and new mechanisms for collection, 
analysis, exchange of data between law enforcement authorities -    these and a number 
of other issues were topics of the debates at the forum.  

Armenian participants Khachatur Manukyan, representative of the RA Ministry of 
Transport and Communication and Narine Khachatryan, Deputy Director at Media 
Education Center took active part in various discussions at the forum. Media 
Education Center, which is a part of EuroDIG organization network, contributed to 
shaping the Workshop Five, dedicated to children and social media. The workshop 
discussed positive impact of social media for civic education, participation and 
democracy, as well as issues of protection and empowerment of children. As 
participants mentioned, new technologies suggest new unprecedented opportunities for 
self-directed and interest-driven learning and 
socializing for students, and innovative and 
process-driven teaching and collaboration for 
educators. As the workshop concluded, ICTs 
provide children with an unprecedented 
possibility of having their voice heard and 
participate in the public discourse of society; 
children and youth can use the Internet to 
advance positive changes in society. 
Meanwhile protectionist educational 
approaches to the use of Internet often produce 
negative results: they restrict the possibility of 
children to learn how to cope with risks.  
Participants stressed, that new pedagogies of 
communication should help children to 
develop social and technological skills, digital 
literacy programmes should also be provided 
for parents and teachers. One of the main 
messages of the workshop was that media 
literacy programs should be aimed to teach children a thoughtful and critical use of the 
Internet making them not passive consumers but also active producers of media 
content.

EURODIG ARMENIAN HUB: Remote Participation

By joint efforts of the Council of Europe Office in Armenia, Diplo Foundation and IT 
Foundation Armenia an Armenian HUB was created in early April in the context of 
Eurodig Conference. The creation of this HUB enabled not only the remote 
participation in the Conference, but also served as a prerequisite to think over the need 
of creating an open forum for Internet Governance in Armenia and discuss IG issues 
on the spot.

During the 2 preparation meetings many interesting issues were highlighted by HUB 
members. 20 Armenian IT activists admitted unanimously that the discussion of those 
was very vital in the long run. These issues included media literacy, online content 
(social media, convergence, mobile media, etc.), policy of price formation, 
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Ñ³Ù³ÅáÕáíÇÝ, ³ÛÉ Ý³Ë³¹ñÛ³É Í³é³Û»ó Ð³Û³ëï³ÝáõÙ ÇÝï»ñÝ»ï Ï³é³í³ñÙ³Ý 
ýáñáõÙÇ ëï»ÕÍÙ³Ý ¨ ÇÝï»ñÝ»ïÇ Ï³é³í³ñÙ³Ý Ñ³ñó»ñÁ ï»ÕáõÙ ùÝÝ³ñÏ»Éáõ 
³ÝÑñ³Å»ßïáõÃÛ³Ý Ù³ëÇÝ Ùï³Í»Éáõ Ñ³Ù³ñ£ 

Ü³Ë³å³ïñ³ëï³Ï³Ý »ñÏáõ Ñ³Ý¹ÇåáõÙÝ»ñÇ ÁÝÃ³óùáõÙ Ñ³Ý·áõÛóÇ ³Ý¹³ÙÝ»ñÝ 
ÁÝ¹·Í»óÇÝ ß³ï Ñ»ï³ùñùÇñ Ñ³ñó»ñ£ Ð³Û 20 ³ÏïÇíÇëïÝ»ñ ÙÇ³Ó³ÛÝ ÁÝ¹áõÝ»óÇÝ, áñ 
³Ûë Ñ³ñó»ñÇ »ñÏ³ñ³Å³ÙÏ»ï ùÝÝ³ñÏáõÙÁ ß³ï Ï³ñ¨áñ ¿£ ¸ñ³Ýù »Ýª Ù»¹Ç³ 
·ñ³·ÇïáõÃÛáõÝ, ³éó³Ýó µáí³Ý¹³ÏáõÃÛáõÝ (ëáóÇ³É³Ï³Ý Ù»¹Ç³, 
Ñ³Ù³Ý»ñ¹³ßÝ³Ï»óáõÙ, ß³ñÅ³Ï³Ý Ù»¹Ç³, ¨ ³ÛÉÝ), ·Ý³·áÛ³óÙ³Ý 
ù³Õ³ù³Ï³ÝáõÃÛáõÝ, Ñ³ïí³Í³íáñáõÙ, Ñ»é³Ñ³Õáñ¹³ÏóáõÃÛ³Ý Ï³ÝáÝ³Ï³ñ·Ù³Ý 
ÙÇç³í³Ûñ»ñ, Ñ»ÕÇÝ³Ï³ÛÇÝ Çñ³íáõÝù, ³ÝÑ³ï³Ï³Ý ïíÛ³ÉÝ»ñÇ å³ßïå³ÝáõÃÛáõÝ ¨ 
³ÛÉÝ£ Ð³ÛÏ³Ï³Ý Ñ³Ý·áõÛóÁ û·ï³·áñÍ»ó Ñ»é³Ï³ Ù³ëÝ³ÏóáõÃÛ³Ý 
ÑÝ³ñ³íáñáõÃÛáõÝÁª ÙÇ ß³ñù Ñ³ñó»ñ áõÕÕ»Éáí Ø³¹ñÇ¹áõÙ Ñ³í³ùí³Í 
÷áñÓ³·»ïÝ»ñÇÝ, ëï³Ý³Éáí ¹ñ³ÝóÇó ÙÇ ù³ÝÇëÇ å³ï³ëË³ÝÁ ¨ ¹³éÝ³Éáõ 
ÆÝï»ñÝ»ïÇ »íñáå³Ï³Ý Ï³é³í³ñÙ³Ý Ñ³Ù³å³ïÏ»ñÇ ÙÇ Ù³ëÁ£ 

Ø³ëÝ³ÏÇóÝ»ñÁ Íñ³·ñ»É »Ý ß³ñáõÝ³Ï»É ùÝÝ³ñÏáõÙÝ»ñÁ ¨ å³ïñ³ëï³Ï³ÙáõÃÛáõÝ 
»Ý Ñ³ÛïÝ»É Ï³ñ× Å³Ù³Ý³ÏáõÙ ëï»ÕÍ»É ÆÝï»ñÝ»ïÇ Ï³é³í³ñÙ³Ý ýáñáõÙ 
Ð³Û³ëï³ÝáõÙ£ 

The EuroDIG Organisation Network, created in 2008, is an open an inclusive platform for European 
stakeholders such as the , , 

, , , , , , 
Global Network Initiative, ., 

, , , 
, , , 

, European At Large Organisation (EU-RALO), 
, , , 

, , 
, , Swiss Government, , 

, , , 
, , , .

Ð³Û³ëï³ÝáõÙ ºíñáå³ÛÇ ËáñÑñ¹Ç ï»Õ»Ï³ïí³Ï³Ý ·ñ³ë»ÝÛ³Ï

Council of Europe Swiss Federal Office of Communication (OFCOM)
DiploFoundation Telefónica red.es European Commission European Parliament Fundación Telefónica

Medienstadt Leipzig e.V Business Action to Support the Information Society 
(Basis) Ciberdelincuencia.Org Club of Rome / European Support Center Comunica-ch – Swiss civil society 
platform for the information society UK Department for Business Innovation and Skills (BIS) European 
Internet Services Providers Associations (EuroISPA) European 
Broadcasting Union (EBU) Forum des droits sur l'internet Fundación Madrid Tecnología German Association 
of Internet Economy (eco) Finnish Ministry of Foreign Affairs, French Ministry of Foreign Affairs Icelandic 
Ministry of Science Education and Culture International Chamber of Commerce (ICC)
INSAFE ISOC-ECC Media Education-Armenia Portuguese Ministry of Science, Technology and Higher 
Education (UMIC) NOMINET SWITCH UNG Media and United Service Union (ver.di)
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fragmentation, regulatory environments for telecommuting, creative commons and 
copyright, privacy, data protection, etc.. The Armenian HUB used the possibility of 
remote participation to ask a few questions to experts in Madrid, to get answers to 
some of them, and to constitute a part in the overall European Internet Governance 
Picture.

The participants planned to continue the discussions and expressed readiness to 
create an IGF in Armenia in the short run.

 
The EuroDIG Organisation Network, created in 2008, is an open an inclusive platform for European 
stakeholders such as the , , 

, , , , , 
, Global Network Initiative, ., 

, , , 
, , 

, , European 
At Large Organisation (EU-RALO), , 

, , , 
, , 

, Swiss Government, , , 
, , 

, , , .

Council of Europe Information Office in Armenia

Council of Europe Swiss Federal Office of Communication (OFCOM)
DiploFoundation Telefónica red.es European Commission European Parliament Fundación 
Telefónica Medienstadt Leipzig e.V Business Action to Support the 
Information Society (Basis) Ciberdelincuencia.Org Club of Rome / European Support Center
Comunica-ch – Swiss civil society platform for the information society UK Department for Business
Innovation and Skills (BIS) European Internet Services Providers Associations (EuroISPA)

European Broadcasting Union (EBU) Forum des droits sur 
l'internet Fundación Madrid Tecnología German Association of Internet Economy (eco) Finnish 
Ministry of Foreign Affairs, French Ministry of Foreign Affairs Icelandic Ministry of Science
Education and Culture International Chamber of Commerce (ICC) INSAFE
ISOC-ECC Media Education-Armenia Portuguese Ministry of Science, Technology and Higher 
Education (UMIC) NOMINET SWITCH UNG Media and United Service Union (ver.di)
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ºíñáå³Ï³Ý ÙÇáõÃÛ³Ý ÙÇ³óáõÙÁ Ø³ñ¹áõ Çñ³íáõÝùÝ»ñÇ 
»íñáå³Ï³Ý ÏáÝí»ÝóÇ³ÛÇÝ 

ÀÝ¹Ñ³Ýáõñ Ñ³Ù³Ó³ÛÝáõÃÛáõÝ Ï³, áñ ³ÝÑñ³Å»ßï ¨ ù³Õ³ù³Ï³Ý³å»ë Ï³ñ¨áñ ¿, áñ 
ºíñáå³Ï³Ý ÙÇáõÃÛáõÝÁ ÙÇ³Ý³ Ø³ñ¹áõ Çñ³íáõÝùÝ»ñÇ »íñáå³Ï³Ý ÏáÝí»ÝóÇ³ÛÇÝ (ØÆºÎ)£

§ÈÇë³µáÝÇ å³ÛÙ³Ý³·ÇñÁ¦, áñÝ ÁÝ¹áõÝí»É ¿ ºØ ÏáÕÙÇó 2007Ã. ÑáÏï»Ùµ»ñÇ 18-19-Á Ï³Û³ó³Í 
·³·³Ã³ÅáÕáíÇÝ ¨ áõÅÇ Ù»ç Ùï»É 2009Ã. ¹»Ïï»Ùµ»ñÇ 1-ÇÝ, Ý»ñ³éáõÙ ¿ ÙÇ ¹ñáõÛÃ, áñÁ ºØ-ÇÝ 
Ñ³ÝÓÝ³ñ³ñáõÙ ¿ ÙÇ³Ý³É ØÆºÎ-ÇÝ£ 

ØÆºÎ-Ç ÂÇí 14-ñ¹ ³ñÓ³Ý³·ñáõÃÛáõÝÁ ÑÝ³ñ³íáñáõÃÛáõÝ ¿ ëï»ÕÍáõÙ ºØ ÙÇ³óÙ³Ý Ñ³Ù³ñ£ 
ØÇ³óÙ³Ý ×ß·ñÇï »Õ³Ý³ÏÝ»ñÇÝ, áñáÝóÇó áñáßÝ»ñÇ Ñ³Ù³ñ ÑÝ³ñ³íáñ ¿ å³Ñ³ÝçíÇ ØÆºÎ-Ç 
Ù»Ï ³ÛÉ ³ñÓ³Ý³·ñáõÃÛáõÝ Ï³Ù ÙÇ³óÙ³Ý å³ÛÙ³Ý³·Çñ, å»ïù ¿ Ñ³Ù³Ó³ÛÝáõÃÛáõÝ ï³Ý ºÊ 
µáÉáñ ³Ý¹³Ù å»ïáõÃÛáõÝÝ»ñÁ ̈  ºØ-Ý£ 

ºØ ÙÇ³óáõÙÁ ØÆºÎ-ÇÝ ³í»ÉÇ Ï³Ùñ³åÝ¹Ç Ù³ñ¹áõ Çñ³íáõÝùÝ»ñÇ å³ßïå³ÝáõÃÛáõÝÁ 
ºíñáå³ÛáõÙª ºØ Çñ³í³Ï³Ý Ñ³Ù³Ï³ñ·Á Ñ³ÝÓÝ»Éáí ³ÝÏ³Ë ³ñï³ùÇÝ í»ñ³ÑëÏÙ³Ý£  

ò³ÝÏ³ó³Í ³ÝÑ³ï ÑÝ³ñ³íáñáõÃÛáõÝ ÏáõÝ»Ý³ µáÕáù Ý»ñÏ³Û³óÝ»É ØÆºÎ-áí ³Ùñ³·ñí³Í 
Çñ³íáõÝùÝ»ñÇ ºØ ÏáÕÙÇó áïÝ³Ñ³ñÙ³Ý Ù³ëÇÝª êïñ³ëµáõñ·áõÙ ·ïÝíáÕ Ø³ñ¹áõ 
Çñ³íáõÝùÝ»ñÇ »íñáå³Ï³Ý ¹³ï³ñ³Ý£ Ü»ñÏ³ÛáõÙ ØÆºÎ-Ç ¹ñáõÛÃÝ»ñÁ å³ñï³¹Çñ ã»Ý ºØ ̈  
Ýñ³ Ñ³ëï³ïáõÃÛáõÝÝ»ñÇ Ñ³Ù³ñ£ ê³Ï³ÛÝ ³Ûë ¹ñáõÛÃÝ»ñÁ í»ñ³µ»ñáõÙ »Ý ºØ ³Ý¹³Ù 
å»ïáõÃÛáõÝÝ»ñÇÝ, áñáÝù Ý³¨ ºíñáå³ÛÇ ËáñÑñ¹Ç ³Ý¹³ÙÝ»ñ »Ý£ 

ºØ ÙÇ³óáõÙÁ ØÆºÎ-ÇÝ É³í³·áõÛÝ ×³Ý³å³ñÑÝ ¿ Ù³ñ¹áõ Çñ³íáõÝùÝ»ñÇ Ñ³Ù³ï»ùëïáõÙ 
²ñ¹³ñ³¹³ïáõÃÛ³Ý »íñáå³Ï³Ý ¹³ï³ñ³ÝÇ ¨ Ø³ñ¹áõ Çñ³íáõÝùÝ»ñÇ »íñáå³Ï³Ý 
¹³ï³ñ³ÝÇ Ý³Ë³¹»å³ÛÇÝ Çñ³íáõÝùÇ Ý»ñ¹³ßÝ³Ï ½³ñ·³óáõÙÁ »ñ³ßË³íáñ»Éáõ Ñ³Ù³ñ£ 

Ø³ñ¹áõ Çñ³íáõÝùÝ»ñÇ »íñáå³Ï³Ý ÏáÝí»ÝóÇ³ÛÇÝ ÙÇ³óáõÙÁ ãÇ Ýß³Ý³ÏáõÙ, áñ ºØ-Ý 
ÇÝùÝ³µ»ñ³µ³ñ ÏÏ³åíÇ ÏáÝí»ÝóÇ³ÛÇ Éñ³óáõóÇã ³ñÓ³Ý³·ñáõÃÛáõÝÝ»ñáí£ Ü»ñÏ³ÛáõÙ Ï³Ý 
í»ó Éñ³óáõóÇã ³ñÓ³Ý³·ñáõÃÛáõÝÝ»ñ, áñáÝù í»ñ³µ»ñáõÙ »Ý ³ÛÝåÇëÇ ËÝ¹ÇñÝ»ñÇ, ÇÝãå»ëª 
ùí»³ñÏ»Éáõ Çñ³íáõÝù (ÂÇí 1 ³ñÓ³Ý³·ñáõÃÛáõÝ), Ù³Ñ³å³ïÅÇ í»ñ³óáõÙ (ÂÇí 6 ¨ 13 
³ñÓ³Ý³·ñáõÃÛáõÝÝ»ñ) ¨ Ëïñ³Ï³ÝáõÃÛ³Ý Ñ³ÙÁÝ¹Ñ³Ýáõñ µ³ó³éáõÙ (ÂÇí 12 
³ñÓ³Ý³·ñáõÃÛáõÝ)£ 

ºØ-Ý å»ïù ¿ ³é³ÝÓÇÝ-³é³ÝÓÇÝ áñáßÇ, ÙÇ³Ý³É Ï³Ù ãÙÇ³Ý³É ³Ûë µáÉáñ 
³ñÓ³Ý³·ñáõÃÛáõÝÝ»ñÇÝ£ ²Ûë áñáßáõÙÝ»ñÁ Ï³ñáÕ »Ý Ï³Û³óí»É Ýñ³ÝÇó Ñ»ïá, »ñµ ºØ-Ý ÇÝùÁ 
¹³éÝ³ ØÆºÎ-Ç ëïáñ³·ñáÕ ÏáÕÙ£ 

ØÆºÎ-Ç ¨ ºØ ÐÇÙÝ³ñ³ñ Çñ³íáõÝùÝ»ñÇ Ë³ñïÇ³ÛÇ (áñÁ §ÈÇë³µáÝÇ å³ÛÙ³Ý³·ñÇ¦ Ù³ë ¿ 
Ï³½ÙáõÙ ¨ ÑÇÙÝí³Í ¿ ØÆºÎ-Ç ¨ ºÊ êáóÇ³É³Ï³Ý Ë³ñïÇ³ÛÇ íñ³) ÙÇç¨ Ñ³ñ³µ»ñáõÃÛáõÝÁ 
ÝÙ³Ý ÏÉÇÝÇ ÷áËÑ³ñ³µ»ñáõÃÛ³ÝÁ ØÆºÎ-Ç ¨ ØÆºÎ-Ç ëïáñ³·ñáÕ ÏáÕÙ »ñÏñÝ»ñáõÙ Ù³ñ¹áõ 
Çñ³íáõÝùÝ»ñÇ í»ñ³µ»ñÛ³É ë³ÑÙ³Ý³¹ñ³Ï³Ý ¹ñáõÛÃÝ»ñÇ ÙÇç¨, áñáÝù Ï³ñáÕ »Ý ·»ñ³½³Ýó»É 
¨ Ñ³×³Ë ·»ñ³½³ÝóáõÙ »Ý ØÆºÎ-Ç ë³ÑÙ³Ý³Í Ýí³½³·áõÛÝ ã³÷³ÝÇßÝ»ñÁ£ 
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The European Union's accession to the European 
Convention on Human Rights

There is a general consensus on the need for, and the political importance of, the European 
Union acceding to the European Convention on Human Rights (ECHR).

The “Treaty of Lisbon”, which was adopted at a EU summit on 18-19 October 2007 and 
entered into force on 1 December 2009, contains a provision which commits the EU to 
acceding to the ECHR. 

Protocol No. 14 to the ECHR provides for the possibility of EU accession. The exact 
accession modalities, some of which may require a further protocol to the ECHR or an 
accession treaty, will have to be agreed upon by all Council of Europe member states, as well 
as the EU.

EU accession to the ECHR will further 
strengthen the protection of human rights in 
Europe by submitting the Union's legal system 
to independent external control. 

Any individual will be able to bring a complaint 
about the infringement of ECHR rights by the 
EU before the European Court of Human Rights 
in Strasbourg. At present, the provisions of the 
ECHR are not binding on the EU and its 
institutions. However, these provisions do apply 
to the EU's member states, all of which are also 
members of the Council of Europe.

The EU's accession to the ECHR is the best 
means of ensuring harmonious development of the case law of the European Court of Justice 
and the European Court of Human Rights on human rights matters. 

Accession to the European Convention on Human Rights does not mean that the EU will 
automatically be bound by the additional protocols to the convention. There are currently six 
additional protocols, which cover issues such as the right to vote (Protocol No. 1), the 
abolition of the death penalty (Protocol Nos. 6 and 13) and a general prohibition on 
discrimination (Protocol No. 12). 

The EU has to decide separately whether or not to adhere to some or all of these protocols. 
These decisions may be taken after the EU has become a party to the ECHR itself.

The relationship between the ECHR and the EU Charter of Fundamental Rights (which 
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ºØ ÙÇ³óÙ³Ý ¹»åùáõÙ ³ÝÑ³ïÝ»ñÇ Ñ³Ù³ñ ÑÝ³ñ³íáñáõÃÛáõÝ Ïëï»ÕÍíÇ µáÕáù 
Ý»ñÏ³Û³óÝ»É êïñ³ëµáõñ·Ç ¹³ï³ñ³Ý ºØ ¹»Ù£ ºØ ÙÇ³óáõÙÁ ØÆºÎ-ÇÝ ãÇ ÷áËÇ ºØ 
Çñ³íáõÝùÇ Ý»ñùá ¹³ï³Çñ³í³Ï³Ý ÙÇçáóÝ»ñÇ ³éÏ³ Ñ³Ù³Ï³ñ·Á£ ²Ûë ÙÇçáóÝ»ñÇ 
·áñÍ³¹ñáõÙÁ ÏÉÇÝÇ Ý³Ë³¹ñÛ³É êïñ³ëµáõñ·áõÙ Ñ³Ûó Ý»ñÏ³Û³óÝ»Éáõ Ñ³Ù³ñ£ ºØ 
³Ïï»ñÇ ¹»Ù ³ÝÑ³ï³Ï³Ý áõÕÕ³ÏÇ µáÕáùÝ»ñÁ å»ïù ¿ ï³ñµ»ñ³Ïí»Ý ³ÛÝ µáÕáùÝ»ñÇó, 
áñáÝù íÇ×³ñÏáõÙ »Ý Ý»ñå»ï³Ï³Ý ÙÇçáóÝ»ñÁ, áñáÝù í»ñ³µ»ñáõÙ »Ý Ï³Ù ÏÇñ³éáõÙ »Ý ºØ 
Çñ³íáõÝùÁ£ ØÇ¨ÝáõÛÝ Å³Ù³Ý³Ï, ù³ÝÇ áñ ØÆºÎ¬Á Ý»ñ³éáõÙ ¿ Ýí³½³·áõÛÝ ã³÷³ÝÇßÝ»ñÁ, 
ÏáÝí»ÝóÇ³ÛÇ ÏáÕÙ»ñÁ ³½³ï »Ý Ù³ñ¹áõ Çñ³íáõÝùÝ»ñÇ ³é³í»É ÁÝ¹·ñÏáõÝ 
å³ßïå³ÝáõÃÛáõÝ ³å³Ñáí»É, ÇÝãÁ Ïí»ñ³µ»ñÇ Ý³¨ ºØ-ÇÝ£ ØÆºÎ¬Á ëïáñ³·ñ³Í 
ó³ÝÏ³ó³Í ³ÛÉ ÏáÕÙÇ ÝÙ³Ý ºØ¬ÇÝ Ïí»ñ³å³ÑíÇ áñáß»É, Ã» ÇÝãå»ë É³í³·áõÛÝë 
Ñ³Ù³å³ï³ëË³ÝáõÃÛáõÝ ³å³Ñáí»É Ø³ñ¹áõ Çñ³íáõÝùÝ»ñÇ »íñáå³Ï³Ý ¹³ï³ñ³ÝÇ 
áñáßáõÙÝ»ñÇÝ£  ØÇ³óáõÙÇó Ñ»ïá ²ñ¹³ñ³¹³ïáõÃÛ³Ý »íñáå³Ï³Ý ¹³ï³ñ³ÝÁ 
Ïß³ñáõÝ³ÏÇ ÙÝ³É ºØ Çñ³íáõÝùÇ Ù»ÏÝ³µ³ÝÙ³Ý í»ñçÝ³Ï³Ý ³ïÛ³ÝÁ£ 

êïñ³ëµáõñ·Ç ¹³ï³ñ³ÝÁ Ý»ñÏ³ÛáõÙ Ï³½Ùí³Í ¿ ºíñáå³ÛÇ ËáñÑñ¹Ç 47 ³Ý¹³Ù 
å»ïáõÃÛáõÝÝ»ñÇ 47 ¹³ï³íáñÝ»ñÇó£ ¸³ï³íáñÝ»ñÝ ÁÝïñíáõÙ »Ý ºÊ ÊáñÑñ¹³ñ³Ý³Ï³Ý 
í»Ñ³ÅáÕáíÇ ÏáÕÙÇóª å³ÛÙ³Ý³íáñíáÕ ÏáÕÙÇ Ý»ñÏ³Û³óñ³Í »ñ»ù Ã»ÏÝ³ÍáõÝ»ñÇ 
óáõó³ÏÇó£ ºØ Ñ»ï Ï³åí³Í ¹³ï³íáñÁ Éñ³óáõóÇã ÷áñÓ³éáõÃÛáõÝ Ïµ»ñÇ êïñ³ëµáõñ·Ç 
¹³ï³ñ³ÝÇÝ ºØ Çñ³í³Ï³Ý Ñ³Ù³Ï³ñ·Ç í»ñ³µ»ñÛ³É£  
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forms part of the “Lisbon Treaty” and is itself based on the ECHR and the Council of Europe 
Social Charter) will be similar to the one which exists between the ECHR and the 
constitutional provisions on human rights in countries parties to the ECHR which may, and 
often do, go beyond the minimal standards set by the ECHR.  
With EU's accession it will become possible for individuals to bring applications against the 
EU before the Strasbourg court. EU accession to the ECHR will not modify the existing 
system of judicial remedies under EU law. Exhaustion of these remedies will be a 
precondition for bringing a case to Strasbourg. Individual applications brought directly 
against EU acts will have to be distinguished from those challenging national measures that 
apply or implement EU law. At the same time, since the ECHR contains minimum standards, 
parties to the convention remain free to provide more extensive human rights protection, and 
this would also be the case for the EU.  Like any other party to the ECHR, it is up to the Union 
to decide how best to comply with the judgments of the European Court of Human 
Rights.After accession, the European Court of Justice will remain the final authority on the 
interpretation of EU law.

The Strasbourg Court currently consists of 47 judges from the 47 Council of Europe member 
states. Judges are elected by the Council's Parliamentary Assembly from a list of three 
candidates submitted by the contracting party. A judge elected in respect of the EU would 
bring additional expertise on the EU legal system to the Strasbourg Court.
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ºíñáå³óÇ ÷áñÓ³·»ïÝ»ñ. Ï»ÕÍ ¹»Õ³ÙÇçáóÝ»ñÝ ³í»ÉÇ 
»Ï³Ùï³µ»ñ »Ý, ù³Ý Ñ»ñáÇÝÇ ³é¨ïáõñÁ 

Î»ÕÍ ¹»Õ³ÙÇçáóÝ»ñÇ ³ñï³¹ñáõÃÛ³Ý ùñ»³Ï³Ý³óáõÙÁ Ïû·ÝÇ ë³ÝÓ»É 
Ñ³Ù³ßË³ñÑ³ÛÇÝ ³é¨ïáõñÁ, áñÝ ³ÛÅÙ ³í»ÉÇ »Ï³Ùï³µ»ñ ¿, ù³Ý Ñ»ñáÇÝÇ ³é¨ïáõñÁª 
Áëï ºíñáå³ÛÇ ËáñÑñ¹Ç£ ²Ûë ÙÇçÏ³é³í³ñ³Ï³Ý Ï³½Ù³Ï»ñåáõÃÛáõÝÁ, áñÁ 
½µ³ÕíáõÙ ¿ Ù³ñ¹áõ Çñ³íáõÝùÝ»ñÇ å³ßïå³ÝáõÃÛ³Ùµ, Ñáõëáí ¿, áñ Ð³Û³ëï³ÝÁ 
Ïí³í»ñ³óÝÇ Çñ ÏáÝí»ÝóÇ³Ý Ï»ÕÍ ¹»Õ³ÙÇçáóÝ»ñÇ ¹»Ù, »ñµ ³ÛÝ Ý»ñÏ³Û³óíÇ 
êï³ÙµáõÉáõÙ ·³ÉÇù ÝáÛ»Ùµ»ñÇÝ£
  
ºíñáå³ÛÇ ËáñÑáõñ¹Á (ºÊ) ³ëáõÙ ¿ª Ï»ÕÍ Ñ³Ï³-Ù³Ï³ñ¹Çã (Ñ³Ï³-Ïá³·áõÉÛ³Ýï) 
¹»Õ³ÙÇçáóÝ»ñÝ ³ñ¹»Ý ÏÇñ³éí»É »Ý ºíñáå³ÛÇ ÑÇí³Ý¹Ý»ñÇ íñ³£ Øï³Ñá·áõÃÛáõÝ 
Ï³ Ý³¨, áñ ³Ýï»ÕÛ³Ï ÑÇí³Ý¹Ý»ñÁ Ï³ñáÕ »Ý Ý³¨ ÁÝ¹áõÝ³Í ÉÇÝ»É Ï»ÕÍ 
Ñ³Ï³µÇáïÇÏÝ»ñ, Ñ³Ï³-ù³ÕóÏ»Õ³ÛÇÝ, Ñá·»Ù»ï, ËáÉ»ëï»ñÇÝÝ Çç»óÝáÕ ¨ ¿ñ»ÏïÇÉ 
ýáõÝÏóÇ³ÛÇ Ë³Ý·³ñÙ³Ý ¹»Ù Ï»ÕÍ ¹»Õ³ÙÇçáóÝ»ñ£ §²Ûë å³ÛÙ³Ý³·ÇñÁ 
Ñ³Ù³ÏáÕÙ³ÝÇ Ùáï»óáõÙ ¿ ³é³ç³ñÏáõÙ Ñ³Ýñ³ÛÇÝ ³éáÕçáõÃÛ³ÝÝ áõ Ñ³Ýñ³ÛÇÝ 
³éáÕç³å³Ñ³Ï³Ý Ñ³Ù³Ï³ñ·ÇÝ ëå³éÝ³óáÕ ÙÇ Ñ³Ýó³·áñÍáõÃÛ³Ý ¹»Ù 
å³Ûù³ñÇÝ¦,¬ ³ë»É ¿ ÙÇ ËáëÝ³Ï£ §Î»ÕÍ ¹»Õ³ÙÇçáóÝ»ñÝ ³í»ÉÇ »Ï³Ùï³µ»ñ »Ý, ù³Ý 
Ñ»ñáÇÝÁ£ ê³ñë³÷»ÉÇ Ñ³Ýó³·áñÍáõÃÛáõÝ ¿ Ï»ÕÍ³ñ³ñáõÃÛ³Ùµ ÑÇí³Ý¹Ý»ñÇÝ 
ïñ³Ù³¹ñ»É ³åñ³ÝùÝ»ñ, áñáÝù ã»Ý µáõÅáõÙ¦£ Î»ÕÍ ¹»Õ³ÙÇçáóÝ»ñÇ ³ñï³¹ñáõÃÛ³Ý 
¹»Ù ß³ñÅáõÙÁ ëÏëí»É ¿ ´»Û½»ÉáõÙ ³åñÇÉÇ 15-16-Á£  

Ð³Ù³ÅáÕáíÁ Ù³ïÝ³Ýß»ó ³ÛÝ Ñ³Ù³ßË³ñÑ³ÛÇÝ Ëáñ³óáÕ Ùï³Ñá·áõÃÛáõÝÁ, áñ 
³éáÕç³å³Ñ³Ï³Ý Ñ³Ù³Ï³ñ·»ñÁ, Ù³ëÝ³íáñ³å»ë ½³ñ·³óáÕ »ñÏñÝ»ñáõÙ, ³í»ÉÇ 
áõ ³í»ÉÇ Ëáó»ÉÇ »Ý µÅßÏ³Ï³Ý Ï»ÕÍ ³åñ³ÝùÝ»ñÇ ½³Ý·í³Í³ÛÇÝ Ý»ñÃ³÷³ÝóÙ³Ý 
ÝÏ³ïÙ³Ùµ£ öáñÓ³·»ïÝ»ñÁ Ý³¨ ³ÝÑ³Ý·ëï³ó³Í »Ý, áñ ÇÝùÝ³µáõÅáõÃÛ³Ùµ 
½µ³Õí»Éáõ ÙÇïÙ³Ý ³ñ¹ÛáõÝùáõÙ ÇÝï»ñÝ»ïÁ Ñ»Õ»Õí»É ¿ µÅß³Ï³Ï³Ý ÙÇçáóÝ»ñáí, 
áñáÝù ³ñï³¹ñíáõÙ »Ý ³é³Ýó áñ¨¿ í»ñ³ÑëÏÙ³Ý, ÷áñÓ³ùÝÝáõÃÛ³Ý Ï³Ù 
ÃáõÛÉïíáõÃÛ³Ý£ ºíñáå³ÛÇ ËáñÑáõñ¹Á íëï³Ñ ¿, áñ ³Ûë å³ÛÙ³Ý³·ÇñÁ, §µÅßÏ³Ï³Ý 
Ñ³Ýó³·áñÍáõÃÛáõÝÝ»ñÇ¦ Ù³ëÇÝ ³é³çÇÝ Ñ³Ù³ßË³ñÑ³ÛÇÝ ÏáÝí»ÝóÇ³Ý Ñ³ñí³Í 
ÏÑ³ëóÝÇ Ï»ÕÍ ¹»Õ³ÙÇçáóÝ»ñÇ ÙÇç³½·³ÛÇÝ ³é¨ïñÇ Ñ»Ýó ëñïÇÝª µ»ñ»Éáí Ù»Í 
³ñ¹ÛáõÝùÝ»ñ£ ²Ûë Ýå³ï³Ïáí ÏáÝí»ÝóÇ³Ý µ³ó ÏÉÇÝÇ Ý³¨ ºÊ ³Ý¹³Ù ãÑ³Ý¹Çë³óáÕ 
å»ïáõÃÛáõÝÝ»ñÇ ÏáÕÙÇó ëïáñ³·ñÙ³Ý Ñ³Ù³ñ£ Î»ÕÍ³ñ³ñÝ»ñÇÝ ·ñ³íáõÙ ¿ Ù³ïã»ÉÇ 
ÑëÏ³Û³Ï³Ý ß³ÑáõÛÃÁ£ Üñ³Ýó Ý³¨ Ëñ³ËáõëáõÙ ¿ Ñ³ÛïÝ³µ»ñí»Éáõ ó³Íñ 
Ñ³í³Ý³Ï³ÝáõÃÛáõÝÁ, ¹³ï³Ï³Ý Ñ»ï³åÝ¹Ù³Ý »ñÏ³ñ³ßáõÝã ÁÝÃ³ó³Ï³ñ·»ñÁ ¨ 
Ý»ñÏ³ÛáõÙ Ï³é³í³ñáõÃÛáõÝÝ»ñÇ ÏÇñ³é³Í Ñ³ñ³µ»ñ³Ï³Ýáñ»Ý Ã»Ã¨ å³ïÇÅÁ£   
ÎáÝí»ÝóÇ³Ý Ëñ³ËáõëáõÙ ¿ ûñÇÝ³å³Ñ Ù³ñÙÇÝÝ»ñÇ, Ù³ùë³ÛÇÝ ¨ 
³éáÕç³å³ÑáõÃÛ³Ý áÉáñïÇ Ù³ëÝ³·»ïÝ»ñÇ ¨ ¹³ï³Çñí³Ï³Ï³Ý Ñ³Ù³Ï³ñ·Ç 
Ý»ñÏ³Û³óáõóÇãÝ»ñÇ ÙÇç¨ Ñ³Ù³·áñÍ³ÏóáõÃÛáõÝÁ£ ²ÛÝ Ý»ñÏ³Û³óÝáõÙ ¿ ³í»ÉÇ Í³Ýñ 
å³ïÅ³ÙÇçáóÝ»ñ Ï»ÕÍ³ñ³ñÝ»ñÇ ÝÏ³ïÙ³Ùµ ¨ »ñ³ßË³íáñáõÙ Ï»ÕÍ³ñ³ñ 
³ñï³¹ñáÕÝ»ñÇ ³í»ÉÇ ³ñ¹ÛáõÝ³í»ï Ñ»ï³åÝ¹áõÙ£ ºÊ ËáëÝ³ÏÁ ³í»É³óñ»ó. §Î»ÕÍ 
¹»Õ³ÙÇçáóÝ»ñÁ íÝ³ëáõÙ »Ý ÑÇí³Ý¹Ç, µÅßÏÇ ¨ ¹»Õ³·áñÍÇ ÙÇç¨ íëï³ÑáõÃÛ³ÝÁ£ 
§ÐÇí³Ý¹Ý»ñÁ Ëáó»ÉÇ »Ý£ Üñ³Ýù Ñ³í³ïáõÙ »Ý, áñ ¹»Õ³ÙÇçáóÝ»ñÝ û·Ý»Éáõ »Ý£ 
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European experts: Counterfeit medicines are more 
lucrative than heroin trade

Criminalising the manufacture of fake medicines will help to curb a global trade now 
more lucrative than heroin trafficking, according to the Council of Europe. The 
intergovernmental human rights organisation hopes Armenia will ratify its treaty 
against counterfeit medical products when it is unveiled in Istanbul next November. 

The Council of Europe (CoE) says fake anti-coagulation drugs have already been 
used on patients in Europe. There are concerns that unwitting patients may also be 
taking adulterated antibiotics, cancer treatments, anti-psychotic drugs, cholesterol 
lowering treatments and treatments for erectile dysfunctions. “This treaty offers a 
comprehensive approach to tackling a crime which threatens public health and public 
health care systems,” said a spokesman. “Counterfeit medicines are more lucrative 
than heroin. It is a vile crime to fraudulently provide patients with products that don't 
work.” The move against the fake medicine industry begins with a conference in 
Basel on 15 -16 April.

The conference marks growing worldwide concern that health care systems, 
particularly in developing countries, are increasingly vulnerable to the mass entry of 
counterfeit medical products. Experts are also worried that the trend towards self-
treatment has flooded the internet with medicines produced without any controls, tests 
or authorisation.

The Council of Europe believes that its treaty, the first global convention against 
'medicrime' will strike at the heart of an international commerce with high returns. To 
this end, the convention will also be open to ratification by non-Council of Europe 
states.  

Counterfeiters are attracted by the huge profits available. They are also encouraged by 
low detection rates, lengthy prosecutorial procedures and the comparatively light 
penalties currently imposed by governments. The treaty encourages cooperation 
among law enforcement agencies, customs, health professionals and the judiciary. It 
introduces tougher sanctions against counterfeiters and ensures a more effective 
pursuit of fraudulent manufacturers across international borders. The CoE spokesman 
added: “Counterfeit medicines break the relationship of trust between patient, doctor 
and pharmacist. “Patients are vulnerable. They trust that medicines will help. 
Counterfeiting disrupts the whole health care system. Criminalisation increases the 
efficacy of justice and the protection of public health.”
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Î»ÕÍ³ñ³ñáõÃÛáõÝÁ Ë³Ã³ñáõÙ ¿ ³éáÕç³å³Ñ³Ï³Ý áÕç Ñ³Ù³Ï³ñ·Á£ 
øñ»³Ï³Ý³óáõÙÁ Ù»Í³óÝáõÙ ¿ ³ñ¹³ñ³¹³ïáõÃÛ³Ý ¨ Ñ³Ýñ³ÛÇÝ 
³éáÕç³å³ÑáõÃÛ³Ý ³ñ¹ÛáõÝ³í»ïáõÃÛáõÝÁ¦£ 

ú·ï³Ï³ñ ÑÕáõÙÝ»ñª 

¸»Õ³ÙÇçáóÝ»ñÇ ¨ ³éáÕç³å³ÑáõÃÛ³Ý áñ³ÏÇ »íñáå³Ï³Ý ïÝûñÇÝáõÃÛáõÝª 
http://www.edqm.eu/site/page_628.php

ºíñáå³ÛÇ ËáñÑáõñ¹ª 

Ð³ïáõÏ ÝÛáõÃ»ñª 

Èñ³óáõóÇã ï»Õ»ÏáõÃÛáõÝÝ»ñÇ Ñ³Ù³ñ ¹ÇÙ»ùª 

Ü³Ûç»É êÙÇÃÇÝª 
ºÊ Ð³Õáñ¹³ÏóáõÃÛáõÝÝ»ñÇ ïÝûñÇÝáõÃÛáõÝª 
Ð»é.ª +33 3 90 21 52 81 
ü³ùëª +33 3 88 41 39 10
¾É-÷áëïª nigel.smith@coe.int

http://www.coe.int/defaulten.asp

http://www.coe.int/t/dc/files/themes/pharmacopee/default_EN.asp?
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Useful Links

European Directorate for the Quality of Medicines & Healthcare
http://www.edqm.eu/site/page_628.php

Council of Europe website : 

Special File: 

For more information, please contact:

Nigel SMITH 
Direction de la Communication/Communication Directorate
Conseil de l'Europe/Council of Europe
Tel.: +33 3 90 21 52 81 
Fax: +33 3 88 41 39 10
E-mail: nigel.smith@coe.int

http://www.coe.int/defaulten.asp

http://www.coe.int/t/dc/files/themes/pharmacopee/default_EN.asp?
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